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H Y P O T H È S E ASTRONOMIQUE DE PHILOLAIÎS d 

L e p y t h a g o r i c i e n P l i i l o l a i i s n a q u i t c l ans l a G r a n d e G r è c e , a T a r e n t c (2) o u a 

C r o t o n e (3); i l v é c u t q u e l q u e t e m p s a f l e ' r ac l e ' c d e L u c a n i e (4); p u i s i l a l l a s e 

fixer a T h è b e s e n B é o t i e , o ù i l r é s i d a i t à l a fin d u V e s i è c l e a v a n t n o t r e è r e (5). 

I l f u t d o n c c o n t e m p o r a i n d e S o c r a t e e t d e D é m o c r i t e , c o m m e l e d i s a i t A p o l l o -

d o r e d e C y z i q u e (o) ; p a r c o n s é q u e n t , J a m b l i q u e (7) a e u t o r t d e l e p r é s e n t e r 

c o m m e d i s c i p l e i m m é d i a t d e P y t h a g o r e , q u i é t a i t m o r t v e r s l a fin d u V I e s i è c l e , 

e t d ' a u t r e s a u t e u r s a n c i e n s o n t e u t o r t d e le p r é s e n t e r c o m m e u n e d e s v i c t i m e s 

d e s p e r s é c u t i o n s q u e l ' é c o l e p y t h a g o r i c i e n n e , d o n t i l é t a i t m e m b r e , e u t a s u b i r 

a v a n t l a m o r t d e s o n c h e f (s) . P l i i l o l a i i s a p p a r t i e n t a u n e é p o q u e m o i n s a n c i e n n e 

d e c e t t e é c o l e , d a n s l a q u e l l e i l f u t n o v a t e u r . 11 s e r a i t m o r t d a n s l a G r a n d e G r è -

c e , s ' i l f a l l a i t e n c r o i r e D i o g è n e d e L a ë r t e (9); m a i s i l e s t t r è s - d o u t e u x q u ' i l y 

s o i t j a m a i s r e v e n u d e p u i s s o n s é j o u r a T h è b e s . I l e s t f a u x q u e P l a t o n l ' a i t e u p o u r 

m a î t r e e n I t a l i e , c o m m e D i o g è n e d e L a ë r t e (10) s e u l le p r é t e n d . T o u t e s c e s f a b l e s 

e t b e a u c o u p d ' a u t r e s s u r P l i i l o l a i i s d o i v e n t ê t r e é c a r t é e s (11). P l i i l o l a i i s a v a i t r é d i g é 

u n t r a i t é de In Nature e u t r o i s l i v r e s (12). I l y e x p o s a i t p o u r l a p r e m i è r e f o i s 

p a r é c r i t l ' e n s e i g n e m e n t , j u s q u ' a l o r s p u r e m e n t o r a l , d e l ' é c o l e p y t h a g o r i c i e n n e , 

m a i s e n l e m o d i f i a n t d ' a p r è s d e s v u e s a u t r e s q u e c e l l e d e P y t h a g o r e e t d e s e s 

p r e m i e r s d i s c i p l e s , s u r t o u t e n c e q u i c o n c e r n e l ' a s t r o n o m i e (13). L e s a n c i e n s a v a i e n t 

s o u s l e s y e u x c e t o u v r a g e d e P l i i l o l a i i s : l e s f r a g m e n t s t e x t u e l s q u ' i l s n o u s e n 

c i t e n t s o n t p r e s q u e t o u s b i e n a u t h e n t i q u e s ; c e u x q u i n e l e s o n t p a s o u d o n t 

(1) Ce Mémoire est ex t ra i t du chapitre VI de mon ouvrage inédit intitulé: Histoire des hxjpothèscs 
astronomiques chez les Grecs et les Romains, et cité ci-dessus. 

(2) Voyez Jambl ique , Vie de Pythagore, chap. 30, page 216 (Kilster), et sur l'Arithmétique de 
Λ icomaque, page 169 (Tennulius). Comparez Vitruve , 1, 1 , et Claudien M a m e r t , De statu animœ 
post mortem, SI, 3. 

(3) Voyez Diogène de Laërte , VIII , 84. 
(4) Voyez Jambl ique , Vie de l'ytliagore, chap. 36, page 214 (Kiister). 
(5) Voyez Pla ton , Phédon, page 61 D, et Olympiodore, sur le Phédon, pages 8—9 (Finckh). 
(C) Dans Diogène de Laër te , IX, 38. 
(7) Vie de Pythagore, ebap. 23, page 87 (Kiister). 
(8) Voyez Aristoxène dans Jamblique, Vie de Pythagore, chap. 35, page 208 (Kiister), et Por-

phyre, Vie de Pythagore, chap. 54—58, pages 49—53. Comparez Plutarque, Sur le Démon de Socra-
te, chap. 13. 

(9) VI I I , 84. 
(10) I I I , 6. 
(11) Voyez M. Bockh, l'hilolaos, pages 1 —18. 
(12) Voyez M. Bockb, l'hilolaos, pages 18—38. 
(13) Voyez 111011 Mémoire in t i tu lé : Ηι/pothèse astronomique de Pythagore. 
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l ' a u t h e n t i c i t é e s t s u s p e c t e n e c o n c e r n e n t p a s l ' a s t r o n o m i e (1). C ' e s t d e c e m ê m e 

o u v r a g e q u e l e s a n c i e n s o n t i r e l e s r e n s e i g n e m e n t s q u ' i l s n o u s o n t t r a n s m i s s u r 

l e s d o c t r i n e s d e P h i l o l a i i s (2), e t e n p a r t i c u l i e r s u r s o n s y s t è m e a s t r o n o m i q u e . 

N o u s v e r r o n s q u e c e s r e n s e i g n e m e n t s s o n t g é n é r a l e m e n t v r a i s q u a n t a u f o n d , 

q u o i q u e l e s e x p r e s s i o n s d e l ' a u t e u r n ' y s o i e n t p a s t o u j o u r s fidèlement r e p r o d u i -

t e s (3). N o u s c o n s t a t e r o n s q u e c e s r e n s e i g n e m e n t s é p a r s , e t d o n t p l u s i e u r s , a u 

p r e m i e r a b o r d , p a r a i s s e n t i n v r a i s e m b l a b l e s p a r l e u r e ' t r a n g e t é e t i n c o n c i l i a b l e s 

e n t r e e u x , s ' é c l a i r e n t l e s u n s l e s a u t r e s , e t q u e , p a r f a i t e m e n t c o n c o r d a n t s , i l s n o u s 

p e r m e t t e n t d e r e s t i t u e r p r e s q u e c o m p l è t e m e n t l e s y s t è m e a s t r o n o m i q u e d e P h i -

l o l a u s . C e t t e r e s t i t u t i o n a é t é t r è s — a v a n c é e p a r M . B o c k î i , q u i p o u r t a n t a l a i s s é 

e n c o r e d e s l a c u n e s à c o m b l e r e t d e s p o i n t s a r e c t i f i e r o u a é c l a r c i r . A j o u t o n s 

n u e l e s r é s u l t a t s l e s p l u s c e r t a i n s d e s e s s a v a n t e s r e c h e r c h e s s o n t r e s t é s t r o p p e u 

c o n n u s e n F r a n c e , o ù l e s n o t i o n s le p i n s g é n é r a l e m e n t r é p a n d u e s s u r l e s y s t è m e 

d e P h i l o l a i i s s o n t d e l a p l u s g r a n d e f a u s s e t é . L ' o n a d i t e t r é p é t é , e t l ' o n r é p è t e 

e n c o r e t o u s l e s j o u r s e n F r a n c e , q u e l e s y s t è m e a s t r o n o m i q u e d e P y t h a g o r e e t 

d e P h i l o l a i i s e s t le m ô m e " q u e c e l u i d e C o p e r n i c . N o u s a v o n s d é j à v u q u e le 

s y s t è m e a s t r o n o m i q u e d e P y t h a g o r e n ' a v a i t r i e n d e c o m m u n a v e c l e s s y s t è m e s 

q u i p r ê t a i e n t à l a t e r r e u n m o u v e m e n t . N o u s a l l o n s v o i r q u e l e s y s t è m e a s t r o -

n o m i q u e d e P h i l o l a i i s , q u i n ' é t a i t [ t a s d u t o u t l e m ê m e q u e c e l u i d e P y t h a g o r e , 

<1 i f i e r a i t e s s e n t i e l l e m e n t , t a n t d u s y s t è m e d e C o p e r n i c q u e d e t o u s l e s a u t r e s 

s y s t è m e s a n c i e n s o u m o d e r n e s . 

D a n s c e t t e q u e s t i o n i n t é r e s s a n t e p o u r l ' h i s t o i r e d e s s c i e n c e s , n o u s n e d i s s i m u -

l e r o n s p a r l ' a u t o r i t é i m p o s a n t e d e n o s a d v e r s a i r e s . C o p e r n i c (4), G a l i l é e (5) , le 

P . F o s c a r i n i (6), G a s s e n d i (7), C a s s i n i (s), S t a n l e y (0), V a r e n (10), R e n a u d o t (11), 

(1) Sur l 'authenticité de l 'ouvrage et des fragments voyez M. Bôckh , sur tou t , pages 38—45, et 
M. Zeller (Die Philosophie der Griechen, 3.e éd., t. t , note au bas des pages 243—247), qui défend 
l 'authenticité de presque tous les f ragments contre les objections de Schaarschmidt (Die angeblichc 
Schriftstellerei des l'hilolaus, 1864). Contre l 'authentici té d 'un des f ragments (dans Stobée, Ecl. phys., 
1. 21, pages 420—422, I leeren), voyez M. Zeller, 3e édi t . , t. 1, page 317, note 4. 

(2) Voyez M. Bockh, pages 45— 196. 
(3) A cet égard, Stobée lui-même (Ecl. phys., I, 23, pages 488—490) reconnaît , comme nous le 

verrons , une de ses fautes en la corr igeant . 
(4) De revolutionibuf orbium cœlestium, Prtelatio ad P a u l u m III (Niirnberg, 1543, in fol.). 
(5) liialogo dei due massimi sistemi del mondo, Giornata II, t. t, pages 20S—209 (Albèri . 
(6) Epistola circa Pythagoricorum et Copernici opinionem, à la suite de sa traduction latine du 

Dialogue astronomique de Galilée, page 407 (Elzevir, 1635, in-4). 
(7) Vie de Copernic, t. 5, page 501, des Œ u v r e s (Lyon, 1658, 6 vol. in fol.). 
(8) De l'origine et du progrès de l'astronomie (Mémoires de l'Académie des Sciences depuis 1660 

jusqu'à 1090, t. 8, page 10). 
(9) The history of philusophy, 1655, in fol. (c i té par M. Gruppe, Die kosmischen Système der 

Griechen, page 00). 
(10) Geographia generalis, c. 5 et 6, pages 45 et 54 (Amsterdam, 1671, in-18). 
(11) De l'origine de la sphère (Académie des inscriptions, etc. , Mémoires, pages 12 et 13) 



3 

F i c i e t ( ι ) , B a t t e u x (2) , D e r h a m (3), D u t e n s (4), W e i d l e r ( 5 ) , E s t è s e (G), C o s t a r d (7 ) , 

B a i l l y (s ) e t M o n t u c l a (9) a v a n c e n t c o m m e 1111 f a i t i n c o n t e s t a b l e l ' i d e n t i t é , s o i t 

d u s y s t è m e d e P y t h a g o r e , s o i t d e c e l u i d e s p y t h a g o r i c i e n s e n g é n é r a l , s o i t d e 

c e l u i d e P h i l o l a i i s e n p a r t i c u l i e r , a v e c l e s y s t è m e d e C o p e r n i c . C ' e s t p o u r q u o i , 

a u X V I I e s i è c l e , I s m a ë l B o u l l i a u ( 1 0 ) p r é t e n d a i t e n s e i g n e r Y astronomie philolaïque 
e n e x p o s a n t à s a m a n i è r e l e n o u v e a u s y s t è m e d u m o n d e . A u X I X e s i è c l e , c e t t e 

m ê m e e r r e u r h i s t o r i q u e a é t é r é p é t é e a v e c a s s u r a n c e p a r B o s s u t (11) , p a r L a -

p l a c e (12 ) , p a r J . F . W . H e r s c h e l l (13), p a r M . W h e w e l l (14), p a r M . J o s e p h 

B e r t r a n d (15) , e t p a r b e a u c o u p d ' a u t r e s s a v a n t s ( i o ) . E l l e a é t é r é p é t é e a u s s i p a r 

D e l a m b r e (17) , m a i s a v e c q u e l q u e h é s i t a t i o n , e t p a r M . L i b r i ( 1 s ) , m a i s s o u s u n e 

f o r m e a t t é n u é e . J u a n A n d r e s (19) l ' a r é v o q u é e e n d o u t e , m a i s s a n s l a r e j e t e r 

d ' u n e m a n i è r e a b s o l u e . I l f a u t d o n c a v o u e r q u ' e n f a v e u r d e l ' o p i n i o n q u e n o u s 

a l l o n s c o m b a t t r e i l y a d e s a u t o r i t é s m o d e r n e s a u s s i g r a v e s q u e n o m b r e u s e s . 

M a i s a u c u n e d e c e s a u t o r i t é s 11e s ' a p p u i e s u r u n e d i s c u s s i o n s é r i e u s e d e s t é m o i -

g n a g e s a n t i q u e s ; e l l e s o n t t o u t e s s u i v i s a n s e x a m e n u n e o p i n i o n r e ç u e , e t , l o r s q u ' 

il e n e s t a i n s i , l e s a u t o r i t é s n e s o n t p a s d e s r a i s o n s . D ' a i l l e u r s , s i n o u s a v o n s 

(1) Observations générales sur l'étude de la philosophie ancienne (Académie des inscriptions, t-
18, Mémoires, pages 104—105) . 

(2) IVe Mémoire sur le principe actif de l'univers (Académie des inscriptions, t. 27, Mémoires, 
page 243). 

(3) Théologie astronomique, Discours préliminaire, traduction française, p i g e V I I ( P a r i s 1729, in-8). 
(4) Origine des découvertes attribuées aux modernes, 2. éd. , pa r t . 2, chap . 9 (Pa r i s , 177G, i n - 8 ) . 
(5) Historia astronomiœ, c. 15, § 15 et § 1S ( W i t t e n b c r g , 1741, in-4 . ) . 
(G) Histoire générale de l'astronomie, P a r t . I, I , 11, t . 1, page 123; I ! , 1, t. 1, pages 249—250 

ι l ' a r i s , 1755, 3 vol. in -12) . 
(7) History of astronomy, pages 112 — 113 (London , 1707, in-4) . 
(8) Histoire de l'astronomie ancienne, l ivre 8 , § 9, pages 220—221 , et Eclaircissements astro-

nomiques, l ivre 5, § 21, page 412, et l ivre 7, § 1 et § 5 , page 44Θ et pages 449—450 (Par i s , 1775, in-4). 
(9) Histoire des mathématiques, par t . I, liv. 3, § 8, et par t . 3, l iv . 4 , J 3 , 2 e é d . , t, 1 , pages 

H S —119 et page G26 ( l ' a r i s , an V i l , in -4) . 
d u ) Astronomia philolaïca (Paris, 1645, in-fol . ) . 
(11) Histoire des mathématiques, Pé r iode I , cliap. 5, § 19 et § 2 9 , t. 1, page 104 et page 127. 

O t t e e r r e u r a é té é c a r t é e p:ir Re imer dans sa t r aduc t ion a l l e m a n d e , t . 1, page 211, no te . 
(12) Exposition du système du monde, l ivre 5, chap . 1, Œ u v r e s , t . 6, page 313. 
(13) Discours sur l'étude de la philosophie naturelle, p a r t . 2 , chap. 3, § 98, et pa r t . 3, chap. 3, 

§ 2 9 4 , page 104 et page 271 de la t r a d . f r . (Par i s , 1834, in-18). 
(14) History of the inductive sciences, t. 1, page 382, new ed. ( L o n d o n , 1847, in-8 . ) . 
(15) Les fondateurs de l'astronomie moderne, P r é f a c e , page x i u et page x i v (Pa r i s , 1865, in-8). 
(16) Voyez , par e x e m p l e , M. Cous in , Cours de 1829, 7e leçon; M Rio , Histoire de l'esprit hu 

main dans l'antiquité, t . 1, page 379; M. Sienne, ar t ic le Philolaiis dans le Dictionnaire des scien-
ces philosophiques, t . 5 , page 49 (Pa r i s , 1851,in-8.) ; M. H e n r y , L'Egypte pharaonique, t . 2 , pages 20—23; 
M. l ' a b b é C h o y e r , La Théorie géogénique et la science des anciens, pages 99—100 (Pa r i s , 1872, in-8) , etc. 

(17) Histoire de l'astronomie ancienne, t. 1, page 10. C o m p a r e z ar t ic le Philolaiis dans la Il in-
graphie universelle de M i c h a u d . 

(18) Histoire des sciences mathématiques en Italie, t . 1, page 29. 
(19) Origen, progresos y estado actual de toda Literatura . t r a d u c t i o n de l ' i ta l ien en espagnol 

pa r Car los A n d r e s , 1. 8, pages 67—68 (Madr id , 1799, in-4). 
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c o n t r e n o u s B r u c k e r (1), n o u s a v o n s a u s s i p o u r n o u s l e m ê m e B r u c k e r (2), q u i 

s e c o n t r e d i t . D e p l u s , a v a n t l e X I X e s i è c l e , n o u s p o u v o n s i n v o q u e r l ' a u t o r i t é ' d e 

B o n a m y ( 3 ) , d e C o r s i n i ( 4 ) , d e T i e d e m a n n ( s ) , d e l ' a b b é B a r t h é l é m y (g) , d e 

L i c h t e n b e r g (7 ) , d ' E b e r h a r d t (S) , d e B e c k m a n n ( 9 ) , d e M e i n e r s (ÎO) e t d ' a u t r e s 

s a v a n t s . A u X I X e s i è c l e , n o u s a v o n s p o u r n o u s l e s a v a n t q u i a é t u d i é s p é c i a -

l e m e n t e t d ' u n e m a n i è r e a p p r o f o n d i e l e s d o c t r i n e s d e P h i l o l a u s , c ' e s t - à - d i r e M . 

B ô c k b (11) ; q u a t r e h i s t o r i e n s d e l ' a s t r o n o m i e a n c i e n n e , S c h a u b a c h (12), I d e l e r (13) , M . 

G r u p p e ( u ) e t M . C o r n e w a l l L e w i s (15); d e u x é c r i v a i n s s u r l a g é o g r a p h i e a n c i e n n e , 

U k e r t ( t e ) e t F o r b i g e r (17)3 t o u s l e s p r i n c i p a u x h i s t o r i e n s a l l e m a n d s d e l a p h i l o s o p h i e 

a n c i e n n e , T e n t i e m a n n < 1 s ) , R i t t e r (19) , F r i e s (20), A p e l t (21), B r a n d i s (22), M . Z e l -

(1) Historia critica philosophiev, pa r t . 2, l ib . 2, cap . 10, sect. 1, § 21, 11? Ί , 2 éd. , t . I , page 1062. 
(2) Ib idem, sect. 2, § 16, n° 7, page U 3 9 . 
(3) Sentiments des anciens philosophes sur la pluralité des mondes ( Académie des inscriptions, 

t . 9, Mémoi res , page 6) . 
(4) Pages x x i n — x x i v et pages x x x — x x x i de sa D i s se r t a t i on l a t ine a la s u i t e de son é d i t i o n 

du faux P l u t a r q u e , De placitis philosophorum (F lorence , 1754, in-4) . 
(5) Grieclienland's erste Philosophen, pages 448—461 (Le ipz ig , 17S0, in-8?). 
(6) Voyage d'Anacharsis, chap . 31, t. 1, pages 543—544 des Œ u v r e s ( P a r i s , 1821, g r . in Si. 
(7) Nicolaiis Copernicus , B ' i l a g e I I I , dans le Panthéon der Deutschen , 1800, e t dans Lichten-

berg's vermischte Schriften, t . 5, page 236—2.18 (Leipzig , 1844, in-18) . 
(8) Ueber die Astronomie des Thaïes (Vermischte Schriften, page 60, H a l l e , 1788, in-8°). 
(9) Geschichte der Erfiridungen, t . 3, pa r t . 4 , § 1, pages 509, e t suiv. (2.<> é d . , 1790, in-12.) . 
(10) Histoire des sciences dans ta Grèce, l iv. 3 , chap . 4, t . 1 d u t ex te a l l e m a n d , 1781 ; t r ad . f'r. 

t. 2, page 277, et n o t e 116, page 370. 
(I l) De platonico systemate cœlestium globorum, et de vera indole astronomiœ philolaicœ, pages 

x i v — x x i i (Heide lberg , 1810, in-4°); Vhilolaos des Pythagoreers Lehren nebst den Bruchstiicken sei-
nes Werkes, I I , 10—15, pages 89—133 (Ber l in , 1819, in-8); Dus Kosmische System des Plato, pages 
89—95 (Ber l in , 1852, in-8); Vom Philolaïschen Weltsystem, 21' A p p e n d i c e d ' u n e nouvel le éd i t i on de 
la d i s se r ta t ion la t ine De platonico Systemate, e tc . , dans A. Biickh's Reden und Abhandlungen , pa-
ges 320—342 (Ber l in , 1866, in-8) . 

(12) Geschichte der griechischen Astronomie bis auf Eratosthcnes, pages 475—478 ( Go t t i ngen , 
1802, in-8) , e t P r o g r a m m Ueber die Meinungen der Alton von unserem Sonnensystem, page 9 (Mei-
n ingen , 1796, in-4) . 

(13) Ueber das Verhàltniss des Copernicus zum Alterthum, dans le Musœum der Alterthumswis-
senschaft, t . 2, pages 413—418 (Ber l in , 1810, in-8). 

(14) Die Kosmischen Système der Griechen, V, pages 58—86 ( B e r l i n , 1851, in 8) . 
(15) An historical survey of the astronomy of the ancients, c h a p . 2 , sect . 1 7 , pages 123—129 

(London 1862, in-8) . 
(16) Geographie der Griechen uiul Hômer, t. 1, par t . 2, pages 106—107 ( W e i m a r , 1816, in -8 ) . 
(17) Handbuch der alten Geographie, t. 1, page 517 (Le ipz ig , 1842, in-8). 
(18) Manuel de l'histoire de la philosophie, 1813, t r aduc t ion f r ança i se , 2U éd i t i on , t . 1, p a g e 98. 

La p a r e n t h è s e (le Soleil), a jou tée par le t r a d u c t e u r , f o rme un con t r e sens . C o m p a r e z la g r a n d e His-
toire de la philosophie de Tenne inann . 

(19) Histoire de la philosophie ancienne, IV , 2, t r ad . f r . , t. 1, pages 347—349. L ' o u v r a g e al-
l emand avait paru à H a m b u r g en 1829. 

(20) Geschichte der Philosophie, t . 1, pages 142—145 (Ha l l e , 1837, in-S) . 
(21) Untersuchungen iiber die Philosophie und Physik der Alten , § 8, dans Abhandlungen der 

Frics'schen Schule, l ^ s H e f t , pages 63—69 (Leipz ig , 1847, in-8) . 
(22) Handbuch der Geschichte der griechisch-rômischen Philosophie, t . i , pages 474—479 ( B e r -

l in, 1835, in-8) , et Geschichte der Entwickelungen der griechischen Philosophie, t. 1, pages 181 — 182 
(Berl in , 1862, in-8). 
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1er ( ι ) e t a u t r e s . D e p u i s q u e T i e d e m a n n e n 1780, S c h a u b a c h e u IS02, I d e l e r e u i s i o , e t 

s u r t o u t M . B o c k h e n î s i o e t e n 1819, o n t p r o u v e ' p a r l e s t é m o i g n a g e s d e s a n c i e n s 

q u e d a n s l e s y s t è m e d e P l i i l o l a i i s l e f e u c e n t r a l d u m o n d e n ' é t a i t p a s d u t o u t le 

s o l e i l , e t q u e d a n s c e s y s t è m e l e s o l e i l é t a i t u n e p l a n è t e s a n s l u m i è r e p r o p r e 

e t l a t e r r e n ' a v a i t p a s d e r é v o l u t i o n a n n u e l l e a u t o u r d e c e t a s t r e , a u c u n s a -

v a n t e n A l l e m a g n e n e c o n t e s t e o u n ' i g n o r e c e t t e v é r i t é h i s t o r i q u e ; m a i s , e n d ' a u -

t r e s c o n t r é e s , c o m m e n o u s l ' a v o n s v u , l ' o n e s t m o i n s a v a n c é s u r c e p o i n t . E n 

F r a n c e s u r t o u t , le p r é j u g é c o n t r a i r e t i e n t b o n , e t la v i e i l l e e r r e u r t r a d i t i o n n e l l e , 

d ' a p r è s l a q u e l l e l ' y t l i a g o r e e t P l i i l o l a i i s a u r a i e n t e u u n s y s t è m e d u m o n d e s e m -

b l a b l e a c e l u i d e C o p e r n i c , e s t r é p é t é e e t e n s e i g n é e e n c o r e t o u s l e s j o u r s , m ê m e 

p a r d e s s a v a n t s . B i e n p e u d e v o i x s e s o n t é l e v é e s e n F r a n c e p o u r c o m b a t t r e 

c e t t e e r r e u r h i s t o r i q u e c o n s a c r é e p a r u n e r o u t i n e a v e u g l e (2), e t c e s v o i x o n t 

é t é b i e n p e u é c o u t é e s . 

S ' i l s ' a g i s s a i t s e u l e m e n t d e p r o u v e r q u e le s y s t è m e d e P l i i l o l a i i s n ' e s t p a s 

c e l u i d e C o p e r n i c , la t â c h e s e r a i t c o u r t e e t f a c i l e p r è s d u p e t i t n o m b r e d e s l e c -

t e u r s q u i p r é f è r e n t d e s p r e u v e s a d e s a s s e r t i o n s g r a t u i t e s . M a i s , p o u r d o n n e r 

h P l i i l o l a i i s la p l a c e q u i l u i a p p a r t i e n t d a n s l ' h i s t o i r e d e s h y p o t h è s e s a s t r o n o -

m i q u e s , il f a u t , a u t a n t q u ' o n l e p e u t , r e s t i t u e r s o n s y s t è m e a s t r o n o m i q u e d a n s 

s o n e n s e m b l e e t d a n s s e s p r i n c i p a u x d é t a i l s . P o u r c e l a , n o u s a l l o n s r e c o u r i r 

a u x t e ' m o i g n a g e s a n c i e n s , t a n t à c e u x q u i n o m m e n t e x p r e s s é m e n t P l i i l o l a i i s , q u ' a 

c e u x q u i , s o u s l e n o m d e s y s t è m e a s t r o n o m i q u e des pythagoriciens o u de quelques 
pythagoriciens, d é s i g n e n t u n s y s t è m e q u i n ' e s t p a s d u t o u t c e l u i d e P y t h a g o r e 

e t d e s e s p r e m i e r s d i s c i p l e s , t e l q u e n o u s l e c o n n a i s s o n s (3) , m a i s q u i e s t l e 

s y s t è m e d e P l i i l o l a i i s e t d e s e s a d h é r e n t s d a n s l ' é c o l e p y t h a g o r i c i e n n e . N o u s a l -

l o n s v o i r q u e l ' e n s e m b l e d e c e s t é m o i g n a g e s , c o n v e n a b l e m e n t r a p p r o c h é s e t i n -

t e r p r é t é s d a n s l e u r s e n s n a t u r e l , n o u s r é v è l e u n s y s t è m e t r è s — d i f f é r e n t d e c e l u i 

d e P y t h a g o r e , e t e n m ê m e t e m p s t r è s — é l o i g n é d e c e l u i d e C o p e r n i c e t t r è s -

e r r o n é , m a i s i n g é n i e u x , o r i g i n a l , c o n s é q u e n t a v e c l u i - m ê m e e t p a r f a i t e m e n t i n -

t e l l i g i b l e d a n s t o u s s e s p o i n t s p r i n c i p a u x . 

D ' a b o r d , y a - l - i l 1111 s e u l a u t e u r d e l ' a n t i q u i t é q u i a i t d i t q u e P l i i l o l a i i s 011 

l e s p y t h a g o r i c i e n s p l a ç a i e n t l e s o l e i l i m m o b i l e a u c e n t r e d u m o n d e , o u b i e n a u 

c e n t r e d e s o r b i t e s d e l a t e r r e e t d e s p l a n è t e s ? N o n , i l n ' y e n a p a s u n . Y e n 

a - t - i l u n q u i a i t d i t q u e , s u i v a n t P l i i l o l a i i s o u s u i v a n t l e s p y t h a g o r i c i e n s , la 

(1) Die Philosophie (1er Griechen, 3« édit . , t . 1, pages 350—357 (Leipzig, 1869, in-S). 
(2) Voyez nies Études sur le Timée de Platon, Note X X X V I I , § 2, t . 2, pages 92—101 (Paris. 

1841, in-8), mes art icles Pliilolaiis et l'ytliagore dans le Dictionnaire de biographie, et d'histoire de 
M. M. Ch. Dezobry et Bachclet, 2° part ie, 1857, et mon Mémoire sur la précession des équinoxes, 
ebap. 2 , § 2, pages 32—33 (Extrai t du t. VIII des Mémoires de l'Académie des inscriptions et bel-
les-lettres, Sarants étrangers. 

(3) Voyez 111011 mémoire intitulé : Hypthèse astronomique de Pythagore. 
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t e r r e t o u r n e a u t o u r d u s o l e i l ? N o n , il n ' y e n a p a s u n s e u l : l ' a t t r i b u t i o n d e 

c e s y s t è m e a P h i l o l a i i s o u à P y t h a g o r e e s t u n e i n v e n t i o n m o d e r n e , à l a q u e l l e 

il s e r a i t t e m p s d e r e n o n c e r . Q u e d i s e n t d o n c les a n c i e n s s u r l e s y s t è m e a s t r o -

n o m i q u e d e P h i l o l a i i s e t d e ses a d h é r e n t s ? C ' e s t c e q u e n o u s a l l o n s v o i r . M a i s 

d i s o n s d ' a b o r d q u e l q u e s m o t s n é c e s s a i r e s s u r l e s y s t è m e p h i l o s o p h i q u e d e P h i -

l o l a i i s , e n t a n t q u ' i l t o u c h e a la c o s m o g r a p h i e . 

U n f r a g m e n t a t t r i b u é p a r S t o b é e ( i ) à P h i l o l a i i s , f r a g m e n t d ' a p r è s l e q u e l l e 

i n o n d e s e r a i t é t e r n e l d a n s le p a s s é c o m m e d a n s l ' a v e n i r , e s t d ' u n e a u t h e n t i c i t é 

s u s p e c t e . M a i s i l e s t c e r t a i n q u e , s u i v a n t P h i l o l a i i s , l e s n o m b r e s s o n t la c a u s e 

p e r m a n e n t e d e l ' o r d r e d u m o n d e (2). L ' u n i t é e s t l e p r i n c i p e d e s n o m b r e s e t d e 

t o u t c e q u i e x i s t e , e t e l l e e s t i d e n t i q u e a D i e u (3). L e m o n d e e s t u n , e t l e 

p r i n c i p e d e l ' o r d r e q u i y r è g n e e s t a u c e n t r e , s i è g e d e l ' u n i t é (4). D i e u , o u v r i e r 

d u m o n d e , a p l a c é a u c e n t r e d e la s p h è r e d e Γ u n i v e r s u n f e u , c l a n s l e q u e l 

r é s i d e le p r i n c i p e d u c o m m a n d e m e n t (5). L e n o m b r e dix, s o m m e d e s quatre p r e -

m i e r s n o m b r e s d e p u i s un j u s q u ' à quatre (e), e s t l e n o m b r e p a r f a i t , q u e D i e u 

f a i t r é g n e r d a n s t o u t l ' u n i v e r s (7). V o i l à q u e l q u e s p o i n t s p r i n c i p a u x d u s y s t è m e 

p h i l o s o p h i q u e d e P h i l o l a i i s . M a i n t e n a n t a r r i v o n s à s o n s y s t è m e a s t r o n o m i q u e , 

d a n s l e q u e l u n r ô l e c a p i t a l a p p a r t i e n t a u n o m b r e dix e t a u f e u c e n t r a l , s i è g e 

d e l ' u n i t é s o u v e r a i n e . 

A r i s t o t e (s) d i t q u e l e s p h i l o s o p h e s d ' I t a l i e n o m m é s p y t h a g o r i c i e n s p l a c e n t a u 

c e n t r e d e la s p h è r e d e l ' u n i v e r s , n o n p a s la t e r r e , q u ' i l s r a n g e n t p a r m i l e s p l a -

n è t e s , m a i s le f e u , q u ' i l s n o m m e n t poste d'observation de Jupiter (Δtôs ψυλακη'ν). 

L u e f f e t , s u i v a n t le t é m o i g n a g e d ' A l e x a n d r e d ' A p h r o d i s i a s (9), l e s p y t h a g o r i c i e n s 

p e n s a i e n t q u e la t e r r e d é c r i v a i t u n c e r c l e a u t o u r d' /lestia, c ' e s t - à - d i r e d u foyer 

( l i Ecl. phys., I, 21. pages 418—422 (I leeren) . Contre l 'authentici té d > ce f r agment , voyez Ζ 1-
Icr, Die Philosophie (1er Griechen , 3· éd., (. 1, note au bas «le la page 244, et page 317, note 4. 

(2) Voyez Philolaiis dans Jamhlirjue, Sur l'Arithmétique de Nicomaquc, page 11 (Tennul ius) , et 
dans Syrianus, Sur la Métaphysique d'Aristide, XI I , t r a l . lat., page 71 , verso , et p ige 85 , verso 
(Venise), ou mieux texte grec, dans les Œ u v r e s d 'Asistote , éd. de Ber l in , tome V récemment publié. 

(3) Voyez Philolaiis dans Jamblique, Sur l'Arithmétique de Nicomaque, page 109 ( Tennul ius ). 
Comparez Piiilon le juif, ds ht Construction du Monde, page 23 A (Par is , 1640, in-fol.), et Athéna-
gore, Ambassade, chap. 6. 

(4) Voyez Philolaiis dans Stobée, Ecl. phys., I, 16, page 360, et I, 22, page 40S. 
(5) Voyez Philolaiis dans Stobée, Ecl. phys., I, 22, page 452. 
(fi) Voyez la Théologie arithmétique, chap. 4, pages i s — 1 9 (Ast). Comparez M. Bôckh, Philo 

/nos, page 140. 
(7) Voyez Philolaiis dans Stobée, Ecl. phys., I, 2, pages 8—10; dans la Th/'ol. arithm., chap. 10, 

page 60 (Ast); dans Théon de Smyrne, Math, platon., Arithm., chap. 81 (faussement int i tulé Musi-
que, chap. 49), page 166 (Boulliau), et dans Lucien, Sur une chute faite en saluant, chap. 5. Com-
parez la Théol. arithm., chap. 10, page 61 (Ast). 

(8) Du Ciel, II. 13, page 293 a, lig. 20 —δ, lig. 6 ( Berlin), et sur les Doctrines pythagorique •. 
dans Simplicius, sur le trai té du Ciel, II, 13, page 229 a , lig 16—37 (Karsten). 

(9) Sur la Métaphysique I, page 30, lig. 25—3t (Bonitz). 
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i m m o b i l e , q u i , d ' a p r è s e u x , é t a i t u n f e u ; e t , s u i v a n t le t é m o i g n a g e d e S t o b é c (1), 

P l i i l o l a i i s p l a ç a i t a u c e n t r e le feu (το πυρ), ( j u ' i l n o m m a i t demeure de Jupiter, 
foyer de l'univers ( Ε σ τ ί α του παντός) e t Mère de dieux. I ' i i i l o l a i i s l u i - m ê m e (2) 

d i t q u e l e p r e m i e r p r i n c i p e d e l ' h a r m o n i e , l ' u n i t é , p l a c é e a u m i l i e u d e l a s p h è r e , 

s e n o m m e Iiestia, e t le f a u x P l u t a r q u e (3) d i t q u e , s u i v a n t P l i i l o l a i i s , l e f e u e s t 

p l a c é a u c e n t r e , c o m m e foyer de l'univers. A i n s i Hestia, mère des dieux e t foyer 
de l'univers, n ' é t a i t p a s d a n s c e s y s t è m e c e q u ' e l l e é t a i t d a n s l a d o c t r i n e d e s 

o r p h i q u e s , d e P y t h a g o r e e t d e P l a t o n (4), c ' e s t - à - d i r e q u ' e l l e n ' é t a i t p a s l a t e r r e 

a v e c l e f e u q u ' e l l e r e c o u v r e e t d o n t d e s é t i n c e l l e s s ' é c h a p p e n t p a r l e s v o l c a n s : 

p o u r P l i i l o l a i i s e t p o u r s e s d i s c i p l e s , l ' i m m u a b l e H e s t i a é t a i t l e f e u , p l a c é s e u l 

a u c e n t r e d u m o n d e , o ù la t e r r e n ' é t a i t p a s s u i v a n t e u x . S t o b é e (5) n o u s d i t «pic 

p o u r P l i i l o l a i i s , o u t r e l e f e u q u i o c c u p a i t l e c e n t r e d u m o n d e , i l y a v a i t 1111 

a u t r e f e u , q u i e n o c c u p a i t l e s r é g i o n s les p l u s é l e v é e s e t q u i e n v e l o p p a i t l ' u -

n i v e r s e n t i e r ; a u t o u r d u c e n t r e , s i è g e d u f e u , tournaient en rond (χορευειν) dix 
corps divins. E n e f f e t , A r i s t o t e , d a n s s o n t r a i t é Du Ciel (β) , r e p r o c h e a u x p y -

t h a g o r i c i e n s d ' a v o i r i m a g i n é , e n v e r t u d ' i d é e s p r é c o n ç u e s , u n e s e c o n d e t e r r e , 

1 antichthone, e t d a n s s a Métaphysique (7), c o m m e d a n s s o n t r a i t é Sur les doc-
trines pythagoriques (s), i l e x p l i q u e q u ' i l s a v a i e n t v o u l u c o m p l é t e r a i n s i l e u r 

n o m b r e s a c r é dix (ov/.ioa) p o u r les corps qui se meuvent suivant des cercles 
(κυκλοφιργιτικων σωμάτων). A l e x a n d r e d ' A p h r o d i s i a s (9) e x p l i q u e q u ' i l y a v a i t p o u r 

e u x , o u t r e l e s s e p t s p h è r e s m o b i l e s d e s p l a n è t e s , u n e h u i t i è m e s p h è r e m o b i l e , 

c e l l e d e s é t o i l e s f i x e s , e t u n e n e u v i è m e , c e l l e d e l a t e r r e , m o b i l e a u s s i , s u i v a n t 

e u x , a u t o u r d u foyer d u m o n d e , e t q u e , p o u r c o m p l é t e r le n o m b r e dix , i l s 

a v a i e n t é t é o b l i g é s d ' a j o u t e r u n e s e c o n d e t e r r e , située du coté oppose ( c ' e s t - à -

d i r e d u c ô t é o p p o s é à n o t r e h é m i s p h è r e t e r r e s t r e ) , e t p a r s u i t e i n v i s i b l e p o u r 

u o u s . L e f a u x P l u t a r q u e (10) d i t q u e , s u i v a n t P l i i l o l a i i s , " a p a r t i r d u f e u c e n t r a l , 

v i e n t d ' a b o r d l ' o r b i t e d e Yantichtone ( ά ν π χ θ ω ν , terre opposée), e t e n s u i t e c e l l e 

d e l a t e r r e . S t o b é e ( t i ) d i t q u e , s u i v a n t P l i i l o l a i i s , d e c e s d i x c o r p s , le p l u s é l o i -

g n é é t a i t le ciel, c ' e s t - à - d i r e é v i d e m m e n t l a c o u c h e s p h é r i q u e o c c u p é e p a r l e s 

é t o i l e s fixes; a u - d e s s o u s d u ciel é t a i e n t l e s c i n q p l a n è t e s , p u i s l e s o l e i l , a u — 

I) Ecl. phys., I, 23, page 488 (Heeren). 
(2) Dans Stobée, Ecl. phys., I, 22, page 468 (Heeren). 
(3) Opinions (les philosophes, 111,1). 
(4) Comme j e le mont re ra i d.ins mon Histoire des hypothèses astronomiques, chap. 2 et chap. 4. 
(5) Ecl. phys., I, 23, pages 488—490. 
(6) II, 13, page 293 a, lig. 23—27 (Berlin). 
(7) I, 5, page 986 a, lig. 8—12 (Berlin). 
(S) Cité par Simplicius sur le traité Du Ciel, II, 13, page 229 a, lig. 16—23 (Karsten). 
19) Sur la Métaphysique, I , page 29, lig. 2—7, et page 30, lig. 25—31 (Bonitz). 
(10) Opinions des philosophes, I I I , 11. 
(11) Ecl. phys., I, 23, pages 488—490 (Heeren). 
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d e s s o u s d u q u e l é t a i t l a l u n e ; a u - d e s s o u s d e l a l u n e , l a t e r r e , e t a u - d e s s o u s 

d e l a t e r r e , u n e s e c o n d e t e r r e (Vantichthone), e t le feu e ' t a i t l e c e n t r e c o m m u n 

d e s d i x r é v o l u t i o n s . D a n s c e p a s s a g e d e S t o b é e , t o u t e s t e x a c t , e x c e p t é u n e e x -

p r e s s i o n , q u ' i l c o r r i g e l u i - m ê m e a p r è s c o u p e t q u ' i l a v a i t e u t o r t d ' a t t r i b u e r 

a s o n a u t e u r : S t o b é e a v o u e <|ue P h i l o l a i i s n e d o n n a i t p a s a l a r é v o l u t i o n s u -

p é r i e u r e , c ' e s t — a — d i r e a l a r é g i o n d e s é l o i l e s fixes ( i ) , le n o m de ciel (ουρανός), 

m a i s c e l u i & Olympe (Ολυμπάς) (2); q u ' a u - d e s s o u s d e l a r é v o l u t i o n d e c e t Olympe 
il n o m m a i t monde (κόσμος) l a r é g i o n q u i c o m p r e n a i t l e s c i n q p l a n è t e s , le s o l e i l 

e t l a l u n e , e t q u ' i l r é s e r v a i t le n o m d e ciel (ουρανός) a l a r é g i o n s u b l u n a i r c , 

q u i e n v e l o p p a i t l a t e r r e e t c lans l a q u e l l e r é g n a i e n t l a g é n é r a t i o n e t l e c h a n -

g e m e n t . E n e f f e t , P h i l o l a i i s (3) d i t q u e l a r é g i o n d e la g é n é r a t i o n e t d u c h a n -

g e m e n t c o m m e n c e a l a l u n e e t finit a la t e r r e . A i n s i l e f e u c e n t r a l , l a r é g i o n 

q u i l ' e n t o u r e e t l ' a n t i c h t h o n c e l l e - m ê m e é t a i e n t e n d e h o r s d e c e t t e r é g i o n d e l a 

m u t a b i l i t é p e r p e t u e l l e . D ' a c c o r d a v e c S t o b é e , A r i s t o t e (4) d i t q u e , s u i v a n t l e s 

p y t h a g o r i c i e n s , a p a r t i r d u f e u c e n t r a l , v e n a i e n t d ' a b o r d l a r é v o l u t i o n d e l ' a n -

t i c h t h o n e , p u i s c e l l e d e l a t e r r e . P l u t a r q u e (5), p a r l a n t d e s o p i n i o n s s u r l e s d i s -

s t a n c e s d e s c o r p s c é l e s t e s , d é s i g n e c o m m e p y t h a g o r i c i e n n e u n e o p i n i o n s u i v a n t 

l a q u e l l e , a p a r t i r d u f e u c e n t r a l , a p r è s l ' a n t i c h t h o n c , l a t e r r e e t la l u n e , v i e n -

d r a i e n t M e r c u r e , p u i s V é n u s , p u i s l e s o l e i l . C ' e s t l a q u e P l u t a r q u e s ' a r r ê t e ; e n -

s u i t e d e v a i e n t v e n i r é v i d e m m e n t M a r s , J u p i t e r , S a t u r n e e t l e s é t o i l e s fixes. C e t 

o r d r e d e s c o r p s c é l e s t e s n e d i f f è r e d e l ' o r d r e a t t r i b u é p a r S t o b é e a P h i l o l a i i s , 

< jue p a r l a p o s i t i o n d e V é n u s e t d e M e r c u r e a u - d e s s o u s d u S o l e i l . Il e s t v r a i 

q u e la p o s i t i o n d e c e s d e u x p l a n è t e s p a r r a p p o r t a u s o l e i l é t a i t u n e q u e s t i o n 

t r è s - c o n t r o v e r s é e d a n s l e s é c o l e s g r e c q u e s . M a i s A l e x a n d r e d ' A p h r o d i s i a s (6) d o n n e 

r a i s o n a S t o b é e c o n t r e P l u t a r q u e ; c a r i l d i t q u e , d ' a p r è s l e u r t h é o r i e s u r le 

n o m b r e sept, q u ' i l s n o m m a i e n t temps favorable (καιρός), l e s p y t h a g o r i c i e n s p l a -

ç a i e n t l e s o l e i l d a n s l a s e p t i è m e s p h è r e , a p r è s l e s s i x s p h è r e s d e s fixes e t d e s 

c i n q p l a n è t e s , e t a v a n t l e s t r o i s s p h è r e s d e la l u n e , d e l a t e r r e e t d e l ' a n t i c h -

t h o n c . C e q u i r e s s o r t c l a i r e m e n t d e t o u s c e s t é m o i g n a g e s , c o n c o r d a n t s e n t r e e u x 

s a u f c e p e t i t d é t a i l , c ' e s t q u e , d a n s l e s y s t è m e d e P h i l o l a i i s , n i le s o l e i l , n i l a 

t e r r e , n ' é t a i e n t i m m o b i l e s a u c e n t r e d e s r é v o l u t i o n s c é l e s t e s , m a i s q u e le feu 

( 1 ) Remarquous qu 'en se corrigeant sur ce point Stobée commet une nouvelle inexact i tude : il 
dit que, suivant Philolaiis, dans cette région supérieure était la pureté des cléments ( εΆιν.ρίνειχ των 
στοιχείων). Or nous verrons que dans cette région Philolaiis ne plaçait qu 'un seul élément , le feu 
d'en haut, ou feu éthéré. Comparez M. Bockh, l'hilolaos, page 98. 

(2) Comparez Stobée, page 494. 
(3) Dans Stobée, Ecl. phys., I, 21, pages 420—422, et I, 23, page 490 (Heeren). 
(4) Sur les doctrines pythagoriques, dans Simplicius, sur le traité Du Ciel, i l , 13, page 229 a, 

lig. 16—23. 
(5) Naissance de l'âme suivant le Timée de Platon, chap. 31. 
(6) Sur la Métaphysique, page 29, lig. 2—7 (Bonitz). 
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o c c u p a i t c e t t e p l a c e ; c ' e s t q u e , d a n s c e s y s t è m e , l a t e r r e e t l e s o l e i l e ' t a i e n t d e u x 

p l a n è t e s t o u r n a n t a u t o u r d u f e u c e n t r a l , e t q u e l e s o l e i l é t a i t p l u s é l o i g n é ( p i e 

l a t e r r e d e c e c e n t r e c o m m u n d e s o r b i t e s p l a n é t a i r e s . 

M a i n t e n a n t p r é c i s o n s d a v a n t a g e l ' o p i n i o n d e P l i i l o l a i i s s u r l e s o l e i l e n p a r -

t i c u l i e r . S t o b e ' e (1), l e f a u x P l u t a r q u e (2), l e f a u x G a l i e n (3 ) , A c l i i l l è s T a t i u s (4) 

e t T h é o d o r e t (5) s ' a c c o r d e n t a d i r e q u e s u i v a n t P l i i l o l a i i s , b i e n l o i n d ' ê t r e l u i -

m ê m e u n f e u , l e s o l e i l é t a i t d e l a n a t u r e d u v e r r e , e t q u ' i l n o u s r e n v o y a i t u n e 

l u m i è r e v e n u e d ' a i l l e u r s . S u i v a n t l e s t r o i s p r e m i e r s a u t e u r s , l a l u m i è r e e t l a c h a -

l e u r , d a n s l e s y s t è m e d e P l i i l o l a i i s , s e r a i e n t r é f l é c h i e s p a r l e s o l e i l c o m m e p a r 

u n m i r o i r , e t c e p e n d a n t e l l e s l u i v i e n d r a i e n t d u f e u c o n t e n u dans le monde. 
o u dans le ciel, e x p r e s s i o n s 1 · u e c h a c u n d e c e s t r o i s a u t e u r s e m p l o i e l ' u n e a p r è s 

l ' a u t r e c o m m e é q u i v a l e n t e s , e t q u i , p a r c o n s é q u e n t , p o u r e u x d é s i g n e n t v a g u e -

m e n t t o u t le f e u c o n t e n u d a n s l'univers. M a i s c e s a u t e u r s s e t r o m p e n t ; c a r 

P l i i l o l a i i s d e v a i t s a v o i r q u ' u n m i r o i r 11c r é f l é c h i t p a s d e s r a y o n s v e n a n t d e t o u s 

l e s c ô t é s a la f o i s . A u c o n t r a i r e , A c l i i l l è s T a t i u s m é r i t e p l u s d e c o n f i a n c e , l o r s -

q u ' i l n o u s d i t q u e , s u i v a n t P l i i l o l a i i s , l e s o l e i l n o u s t r a n s m e t l a l u m i è r e e t l a 

c h a l e u r , a p r è s l e s a v o i r tamisées à travers s a s u b s t a n c e t r a n s p a r e n t e , e t q u e 

l ' o r i g i n e d e c e t t e l u m i è r e e t d e c e t t e c h a l e u r e s t le feu d'en haut (άνωθεν πυρ), 
q u ' i l n o m m e a u s s i feu éthéré. E11 e f f e t , Yéther e s t le cinquième élément ( G ) , 

q u i , s u i v a n t P l i i l o l a i i s (7), e n v e l o p p e e t e n t r a î n e d a n s s o n m o u v e m e n t r é g u l i e r 

e t i n v a r i a b l e t o u t e l a s p h è r e d e l ' u n i v e r s . A u c u n a u t e u r 11e d i t q u e , s u i v a n t 

P l i i l o l a i i s , l a l u m i è r e q u e le s o l e i l n o u s e n v o i e v i e n n e s p é c i a l e m e n t d u feu cen-

tral. T o u s l e s a u t e u r s q u i t o u c h e n t à c e l t e q u e s t i o n d é s i g n e n t c o m m e s o u r c e 

d e c e t t e l u m i è r e , s o i t v a g u e m e n t t o u t l e feu contenu dans l'univers, s o i t s p é -

c i a l e m e n t le feu d'en haut. D ' a p r è s c e l a , c ' e s t é v i d e m m e n t A c l i i l l è s T a t i u s q u i 

a r a i s o n , l o r s q u ' i l n o u s i n d i q u e c l a i r e m e n t q u e , s u i v a n t P l i i l o l a i i s , c ' e s t par ré-

fraction (s) q u e le s o l e i l n o u s e n v o i e t o u t e c e t t e l u m i è r e c l t o u t e c e t t e c h a l e u r 

é p a r s e s d a n s l ' u n i v e r s . L ' u t i l i t é d u s o l e i l d a n s c e s y s t è m e e s t d o n c d e c o n c e n -

(1) Ed. pliys.. I, 20, pages 528—530 (Heeren). 
(2) Opinions des philosophes, II, 20, § 7, cl dans Eusebe , Préparation évangelique , XV , 23 . 

Comparez Michel Glycas, Annales. I. page 20. 
(3) Histoire de la philosophie, Œ u v r e s , t. 4, [>age 431, lig. 10 (éd., gr. de Bàle). 
(4) Introduction aux Phénomènes d'Aratus, chap. 19, page 138 ( Uranologium de P é t a u , 1G30, 

in-fol·). 
(5) Thérapeutique des maladies helléniques, IV, page 50 (éd. Sylburg, 1592, in-fol.). 
(G) Voyez la Théologie arithmétique, chap. 5, pag· s 2G—27 (Ast). 
(7) Dans Stobée, Ecl. phys., I, 2, page 10 : 0 r«ç σαν.ίρχς οίν.ής (liiez οΐχός), πέμπτον. Comparez 

la note d 'Hee ren , et M. Biickh, Philolaos, pages 100 —101. 
(8) Acliillès Tat ius , en cet endroi t (page 138), ne nomme pas la réfraction (Λαχλασι; ou χχταζλα-

τις); mais il l ' indique par une périphrase qui s 'appliquerait mal à la réflexion ( «νακλασίς ). Voyez 
mon Mémoire Sur quelques instruments d'optique faussement attribués aux anciens par quelques sa-
vants modernes, II .e Par t ie , § 3, η." 1 (Home, 1871, s r . in-4.) . 

4 
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t r e r c e t t e l u m i è r e e t c e t t e c h a l e u r , p o u r n o u s l e s t r a n s m e t t r e (1). C e t t e m a n i è r e 

d e c o n c e v o i r l ' a c t i o n d u s o l e i l n e d o i t p a s n o u s é t o n n e r d e l a p a r t d e P h i l o -

l a i i s ; c a r , d è s l e V e s i è c l e a v a n t n o t r e è r e , d e s v e r r e s r é f r i n g e n t s é t a i e n t d ' u n 

u s a g e v u l g a i r e c h e z l e s G r e c s p o u r a l l u m e r l e f e u (-2). C e s v e r r e s , m ê m e l o r s -

q u ' i l s s o n t s p h e ' r i q u e s , n ' e n v o i e n t la c h a l e u r s o l a i r e q u e d a n s u n e s e u l e d i -

r e c t i o n , p a r c e q u ' i l s la r e ç o i v e n t d a n s u n e s e u l e . I l e n a u r a i t é t é d e m ê m e d e 

l a s p h è r e d e v e r r e d u s o l e i l p a r r a p p o r t a u feu central. M a i s l e g l o b e s o -

l a i r e , r e c e v a n t d e t o u s l e s c ô t é s , s u i v a n t P h i l o l a i i s , l a l u m i è r e e t l a c h a l e u r 

d e s r é g i o n s s u p é r i e u r e s d e X'éther, d e v a i t , s u i v a n t l u i , r e n v o y e r d a n s t o u t e s 

l e s d i r e c t i o n s c e l t e l u m i è r e e t c e t t e c h a l e u r v e n u e s d e t o u s l e s p o i n t s d e l a 

s p h è r e é t h é r é e d e s é t o i l e s fixes. C ' é t a i t f a u x , m a i s a s s e z l o g i q u e . 

D u s o l e i l , p a s s o n s a l a t e r r e . L e f a u x P l u t a r q u e (3) d i t q u e , s u i v a n t le p y -

t h a g o r i c i e n P h i l o l a i i s , la t e r r e d é c r i t a u t o u r d u f e u c e n t r a l u n c e r c l e oblique, 
m a i s d a n s le m ê m e s e n s q u e le s o l e i l e t la l u n e . O r l a r é v o l u t i o n p r o p r e a t -

t r i b u é e a u s o l e i l c o m m e à l a l u n e p a r l e s p y t h a g o r i c i e n s é t a i t d ' o c c i d e n t e u 

o r i e n t ; i l e n é t a i t d o n c d e m ê m e d e c e l l e d e l a t e r r e , s u i v a n t P h i l o l a i i s . M a i s , 

l e s r é v o l u t i o n s d u s o l e i l e t d e l a l u n e a y a n t l i e u dans le plan de l'elliptique, 
s a u f l e s é c a r t s d e l a l u n e d e s d e u x c ô t é s d e c e p l a n , i l r é s u l t e d e s e x p r e s s i o n s 

d e l ' a u t e u r q u e l a r é v o l u t i o n d e la t e r r e , é t a n t s u p p o s é e oblique p a r r a p p o r t 

à c e s d e u x a u t r e s r é v o l u t i o n s , d e v a i t a v o i r l i e u dans un autre plan. A r i s t o t c 

v a n o u s a p p r e n d r e q u e , s e r v a n t a e x p l i q u e r la r o t a t i o n d i u r n e a p p a r e n t e d u c i e l 

e n t i e r a u t o u r d e la t e r r e d ' o r i e n t e n o c c i d e n t s u i v a n t l ' a x e d e l ' é q u a t e u r , c e t t e 

r é v o l u t i o n p r é t e n d u e d e la t e r r e a u t o u r d u f e u c e n t r a l d e v a i t s ' a c c o m p l i r dans 
le plan de l'équateur, d ' o c c i d e n t e n o r i e n t , d a n s l ' e s p a c e d ' u n j o u r e t d ' u n e 

n u i t . E n e f l è t , A r i s t o t e (4) d i t q u e l e s p y t h a g o r i c i e n s , m e t t a n t l a t e r r e a u n o m -

h i c d e s p l a n è t e s , la f a i s a i e n t t o u r n e r a u t o u r d u f e u c e n t r a l d e manière à pro-
duire la succession des jours et des nuits. P u i s q u e n o u s 11e v o y o n s j a m a i s l e 

f e u c e n t r a l , c e 11 ' é l a i t p a s ce f e u q u i p o u v a i t é c l a i r e r n o s j o u r s . A r i s t o t e (5) a j o u t e 

( p i e , d a n s c e l l e h y p o t h è s e , la s u c c e s s i o n d e j o u r s e t d e s n u i t s r é s u l t a i t d e s p o s i t i o n s 

q u e l a t e r r e , d a n s s a r é v o l u t i o n c i r c u l a i r e a u t o u r d u f e u c e n t r a l , é t a i t s u p p o s é e 

p r e n d r e par rapport au soleil. P o u r q u ' i l e n f u t a i n s i p o u r n o t r e h é m i s p h è r e , il 

f a l l a i t é v i d e m m e n t q u e c e t h é m i s p h è r e f û t s u p p o s é i n v a r i a b l e m e n t t o u r n é v e r s l e 

(1) Cette utilité du soleil dans le système de Philolaiis n 'avait pas été bien comprise par M. 
liiickh, l'hilolaos, page 117. 

(2) Voyez Aristophane, Nuées, 76G—772 , et 111011 Mémoire Sur des instruments d'optique faus-
sement attribués aux anciens, l l u Part ie, § 2, nu s 1—13. 

(3) Opinions des philosophes. III, 13, § 2, et dans Eusèbe, Prép. c'vang., X V . 58. 
(4) l)u Ciel, II, 13, page 2!)3 a, lig. 20—23 (Berlin), et Sur les doctrines pythagoriques, dans 

Simplicius, Sur le trai té Du Ciel, page 220 a, lig. 13—23 (Karsten). Ensui te , Simplicius (page 220 
a, lig. 37—6, lig. 5) parle d 'un autre système astronomique vra iment pythagoricien, qui est, comme 
nous l'avons vu (.Mémoire sur l 'Hypothèse astronomique de Pythagore, page 9), le système géocentr ique 
de Pythagore et de ses premiers disciples. 

(5) Sur les doctrines pythagoriques, dans Simplicius, endroit cité, page 229 a , lig. 23—25 
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d e h o r s d e l ' o r b i t e p a r c o u r u e c h a q u e j o u r p a r l a t e r r e a u t o u r d u f e u c e n t r a l , 

e t d è s l o r s i l e s t c l a i r q u e le f e u c e n t r a l d e v a i t ê t r e t o u j o u r s i n v i s i b l e p o u r n o u s . 

A c l i i l l è s T a t i u s ( i ) d i t q u e n o n — s e u l e m e n t l e s p l a n è t e s , m a i s a u s s i l e s é t o i l e s 

fixes, o n t , s u i v a n t l e s p y t h a g o r i c i e n s , u n m o u v e m e n t p r o p r e , e t q u e c e m o u -

v e m e n t p r o p r e , p r ê t é p a r e u x a u x f i x e s , e s t u n e r o t a t i o n s u r e l l e s - m ê m e s . L e s 

p y t h a g o r i c i e n s a t t r i b u a i e n t - i l s a u s s i a u x p l a n è t e s , o u t r e l e u r m o u v e m e n t p r o p r e 

d e r é v o l u t i o n , u n m o u v e m e n t p r o p r e d e r o t a t i o n ? A c l i i l l è s T a t i u s n e l e d i t p a s 

e x p r e s s é m e n t , m a i s i l p e r m e t d e l e s u p p o s e r , e t t e l l e é t a i t c e r t a i n e m e n t l ' o p i -

n i o n d e P l a t o n , g é n é r a l e m e n t fidèle à l a d o c t r i n e d e P y t h a g o r e e t d e s p r e m i e r s 

p y t h a g o r i c i e n s e u a s t r o n o m i e (2). S i t e l l e é t a i t , a v a n t P l i i l o l a i i s , l a d o c t r i n e d e 

l ' é c o l e p y t h a g o r i c i e n n e , r i e n n ' o b l i g e a i t c e p h i l o s o p h e à s ' e n é c a r t e r s u r c e p o i n t . 

M a i s , s ' i l c o n s e r v a i t c e l t e d o c t r i n e , p u i s q u ' i l f a i s a i t d e la t e r r e u n e p l a n è t e , i l d e v a i t 

a t t r i b u e r a l a t e r r e , c o m m e a u x a u t r e s p l a n è t e s , u n e r o t a t i o n , e t i l l e p o u v a i t ; c a r 

p r é c i s é m e n t , p o u r q u e l e m ê m e h é m i s p h è r e t e r r e s t r e f û t t o u j o u r s t o u r n é v e r s l e 

d e h o r s d e l ' o r b i t e , i l f a l l a i t q u e la t e r r e e û t u n e r o t a t i o n d i u r n e d a n s l e m ê m e 

s e n s e t e x a c t e m e n t d e l a m ê m e d u r é e (p ie s a r é v o l u t i o n d i u r n e a u t o u r d u f e u 

c e n t r a l . L a l u n e a r é e l l e m e n t u n e r o t a t i o n d ' o c c i d e n t e n o r i e n t d o n t l a d u r é e 

e s t é g a l e a c e l l e d e s a r é v o l u t i o n a u t o u r d e l a t e r r e d a n s l e m ê m e s e n s , e t c ' e s t 

p o u r c e l a q u ' e l l e a t o u j o u r s la m ê m e l a c e t o u r n é e v e r s n o u s , s a u f l e s p e t i t e s 

o s c i l l a t i o n s q u i c o n s t i t u e n t s a Vibration. Il e s t v r a i q u e , p a r u n e e r r e u r d e m é -

c a n i q u e p l u t ô t ( p i e d e g é o m é t r i e (3), A r i s l o t e (4) p r é t e n d a i t q u e , sans rotation, 
la l u n e d e v a i t 11011s p r é s e n t e r t o u j o u r s la m ê m e f a c e . M a i s c ' é t a i t p r é c i s é m e n t p o u r 

p r o u v e r , c o n t r e l e s p y t h a g o r i c i e n s e t c o n t r e P l a t o n , q u e l e s c o r p s c é l e s t e s n ' o n t 

p a s u n m o u v e m e n t n a t u r e l d e r o t a t i o n , q u ' A r i s t o t e r e f u s a i t à t o r t c e m o u v e m e n t 

a l a l u n e . Il e s t d o n c p r o b a b l e ( p i e l e s p y t h a g o r i c i e n s e t P l a t o n a v a i e n t c o m -

p r i s m i e u x q u ' A r i s t o t e c e p o i n t d e t h é o r i e , e t q u e P l i i l o l a i i s e n a v a i t f a i t l ' a p -

p l i c a t i o n a l a r é v o l u t i o n d i u r n e a t t r i b u é e p a r l u i à l a t e r r e , d e m a n i è r e q u e n o -

t r e g l o b e e û t t o u j o u r s l e m ê m e h é m i s p h è r e t o u r n é v e r s l e d e h o r s d e s o n o r b i t e . 

M a i s c e t t e h y p o t h è s e d e la r é v o l u t i o n d i u r n e d e l a t e r r e r e s t a i t s u j e t t e a u n e 

g r a v e d i f f i c u l t é , d o n t P l i i l o l a i i s e t s e s d i s c i p l e s , t r o p p e u o b s e r v a t e u r s , f a i s a i e n t 

t r o p b o n m a r c h é . P a r l a n t d e s p y t h a g o r i c i e n s q u i s o u t i e n n e n t c e t t e h y p o t h è s e , 

c ' e s t - à — d i r e d e s d i s c i p l e s d e P l i i l o l a i i s , A r i s t o t e (5) d i t q u e , s u i v a n t e u x , t o u s 

l e s p h é n o m è n e s d o i v e n t ê t r e l e s m ê m e s q u i s i l a t e r r e é t a i t a u c e n t r e d u m o n d e . 

S i e l l e y é t a i t , s a r é v o l u t i o n d i u r n e d i s p a r a î t r a i t e t se r é s o u d r a i t e n u n e r o t a -

t i o n d i u r n e s u i v a n t l ' a x e d e l ' é q u a t e u r , e t le f e u c e n t r a l d u m o n d e n e p o u r r a i t 

p l u s ê t r e q u ' a u c e n t r e d e l a t e r r e . D a n s l ' h y p o t h è s e d e l a r é v o l u t i o n d i u r n e , 

(1) Introd. aux l'htnom., chap. 10 et chap. 18, page 132 et page 138 (Pelavii Uranol., 1630). 
(2) Voyez mon Mémoire sur l'Hypothèse astronomique de l'ytliagore, page 11. 
(3) Voyez ma Philosophie spiritualiste de la Sature, I I , 13, t. 2, pages 323 — 325 (Paris, 1849, in-8.) 
(4) Du Ciel, I I , 8, pages 290 a. lig. 25—27 (Berlin). 
(5) Du Ciel, I I , 13, page 293 b, l is. 25—30 (Berlin). 
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c o m m e c l a n s c e l l e d e la r o t a t i o n d i u r n e , c e f e u s e r a i t i n v i s i b l e p o u r n o u s . M a i s , 

e n t r e l e s d e u x h y p o t h è s e s , i l d e v a i t y a v o i r u n e d i f f é r e n c e s e n s i b l e , d ' o ù r é -

s u l t a i t u n e o b j e c t i o n c a p i t a l e c o n t r e l ' h y p o t h è s e d e P h i l o l a i i s : é v i d e m m e n t l a 

r é v o l u t i o n d i u r n e d e l a t e r r e a u t o u r d u f e u c e n t r a l d e v r a i t p r o d u i r e d e s v a -

r i a t i o n s d i u r n e s c o n s i d é r a b l e s , t a n t d a n s l e s d i a m è t r e s a p p a r e n t s d u s o l e i l , d e l a 

l u n e e t d e s p l a n è t e s , q u e d a n s l e u r s p o s i t i o n s a p p a r e n t e s e t l e u r s m o u v e m e n t s 

a p p a r e n t s . C e s v a r i a t i o n s d e v r a i e n t s u r t o u t ê t r e c o n s i d é r a b l e s p o u r l a l u n e , q u i 

é t a i t s u p p o s é e d é c r i r e a u t o u r d u f e u c e n t r a l u n e o r b i t e e n v e l o p p a n t i m m é d i a -

t e m e n t c e l l e d e la t e r r e : n o u s d e v r i o n s d o n c v o i r l a l u n e , t a n t ô t à u n e d i s t a n c e 

é g a l e s e u l e m e n t à la d i f f é r e n c e e n t r e l e s r a y o n s d e s d e u x o r b i t e s , t a n t ô t à u n e 

d i s t a n c e p l u s g r a n d e d e t o u t l e d i a m è t r e d e l ' o r b i t e t e r r e s t r e . A r i s t o t e ( i) c o n -

s t a t e q u e l e s p y t h a g o r i c i e n s a v a i e n t e s s a y é d e p r é v e n i r c e l t e o b j e c t i o n . M ê m e 

e n s u p p o s a n t , d i s a i e n t - i l s , q u e le c e n t r e d e l a t e r r e f û t a u c e n t r e d u m o n d e , 

s e s h a b i t a n t s s e r a i e n t h o r s d e c e c e n t r e a u n e d i s t a n c e é g a l e a u r a y o n cle n o -

t r e g l o b e . O r i l n ' e n r é s u l t e a u c u n e p a r a l l a x e s e n s i b l e . L a p a r a l l a x e p e u t d o n c 

a u s s i ê t r e i n s e n s i b l e , q u o i q u e n o u s s o y o n s h o r s d e c e c e n t r e a u n e d i s t a n c e é g a l e 

a u r a y o n d e l ' o r b i t e q u e l a t e r r e d é c r i t c h a q u e j o u r a u t o u r d u f e u c e n t r a l . A r i -

s t o t e n e f a i t i c i a u c u n e o b j e c t i o n s p é c i a l e c o n t r e c e t t e m a n i è r e p a r a d o x a l e e t f a u s s e 

d e c o n c l u r e q u e , p u i s q u ' u n e c e r t a i n e q u a n t i t é e s t i n s e n s i b l e , u n e a u t r e q u a n -

t i t é , i n c o m p a r a b l e m e n t p l u s g r a n d e , p o u r r a l ' ê t r e cle m ê m e . M a i s A r i s t o t e (2) a v a i t 

d é j à d i t q u e c e s p y t h a g o r i c i e n s , a u l i e u cle p a r t i r d e s p h é n o m è n e s p o u r e n t r o u -

v e r l e s c a u s e s , f a i s a i e n t v i o l e n c e a u x p h é n o m è n e s p o u r l e s f a i r e c o n c o r d e r a v e c 

l e u r s o p i n i o n s p r é c o n ç u e s . D u r e s t e , s a u f c e t t e d i f f i c u l t é c a p i t a l e r é s u l t a n t d e s 

p a r a l l a x e s q u i d e v r a i e n t s e p r o d u i r e , c e t t e h y p o t h è s e i n g é n i e u s e s a t i s f a i s a i t a u x 

p h é n o m è n e s d e la s u c c e s s i o n d e s j o u r s e t d e s n u i t s . E n e f f e t , n o t r e h é m i s p h è r e , 

é t a n t t o u j o u r s t o u r n é v e r s le d e h o r s cle l ' o r b i t e t e r r e s t r e , 11e d e v a i t j a m a i s v o i r 

l e f e u q u i e n o c c u p a i t l e c e n t r e (3) , e t c e m ê m e h é m i s p h è r e d e v a i t v o i r le 

s o l e i l , l a l u n e e t l e s é t o i l e s , p a r c e q u e c e s c o r p s , p l u s é l o i g n e s q u e - n o u s d u f e u 

c e n t r a l , é t a i e n t e n d e h o r s cle c e t t e o r b i t e . O u c o n ç o i t d o n c q u e p o u r n o t r e h é -

m i s p h è r e t e r r e s t r e , q u e P h i l o l a i i s s u p p o s a i t t o u j o u r s t o u r n é e n d e h o r s , l a r é v o -

l u t i o n d i u r n e d e la t e r r e , d ' o c c i d e n t e n o r i e n t , s e r a i t é q u i v a l e n t e , s a u f l e s p a -

r a l l a x e s , à l a r o t a t i o n d i u r n e q u e l a t e r r e a c c o m p l i r a i t s u r s o n a x e , d ' o c c i d e n t 

e n o r i e n t , a u c e n t r e d u m o n d e , s u i v a n t u n e h y p o t h è s e a d m i s e , c o m m e n o u s le 

v e r r o n s (4), p a r H é r a c l i d e d e P o n t : a i n s i , d a n s le s y s t è m e cle P h i l o l a i i s , l ' h é m i -

s p h è r e q u e n o u s h a b i t o n s p r e n d r a i t p é r i o d i q u e m e n t , p a r r a p p o r t a u s o l e i l e t a u x 

(1) Au même endroit . 
(2) Page 293 a, lig. 25—27. 
(3) Ideler (dans le Musœum der Alterthumswissenschaft, t. 2, pages 400 et suiv.) a donc tort de 

dire qu' i l est impossible d 'expliquer, dans le système de Philolaiis, pourquoi nous ne voyons pas le 
feu central . 

(4) Histoire ( inédite) des hypothèses astronomiques, chap . 6 . 
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a u t r e s c o r p s c e ' l e s t e s s i t u é s e n d e h o r s d u c e r c l e d é c r i t p a r la t e r r e , u n e s u i t e 

d e p o s i t i o n s q u i p r o d u i r a i e n t p o u r n o u s Vapparence d e l a r é v o l u t i o n d i u r n e d u 

s o l e i l , d e l a l u n e , d e s p l a n è t e s , d e s é t o i l e s f i x e s , d u c i e l e n t i e r , a u t o u r d e n o -

t r e g l o b e , d ' o r i e n t e n o c c i d e n t , e t p a r c o n s é q u e n t l a s u c c e s s i o n d e s j o u r s e t d e s 

n u i t s . D ' u n a u t r e c ô t é , P l i i l o l a i i s a d m e t t a i t , c o m m e n o u s l ' a v o n s v u , q u e l ' o r b i t e 

d é c r i t e a n n u e l l e m e n t p a r l e s o l e i l a u t o u r d u f e u c e n t r a l , e t e n m ê m e t e m p s a u -

t o u r d e l ' o r b i t e c o n c e n t r i q u e d e l a t e r r e , é t a i t o b l i q u e p a r r a p p o r t à c e t t e d e r -

n i è r e o r b i t e : i l d e v a i t é v i d e m m e n t r e n d r e c o m p t e d e l a v a r i é t é d e s s a i s o n s p a r 

c e t t e o b l i q u i t é , e t i l d e v a i t d e m ê m e e x p l i q u e r l e s p o s i t i o n s c h a n g e a n t e s d e l a 

l u n e e t d e s p l a n è t e s e n d é c l i n a i s o n e t e n l a t i t u d e p a r l e s o b l i q u i t é s d i v e r s e s 

d e l e u r s o r b i t e s p a r t i c u l i è r e s , d i v e r s e m e n t i n c l i n é e s e t p a r c o u r u e s e n d e s t e m p s 

p l u s o u m o i n s l o n g s a u t o u r d u f e u c e n t r a l . Q u a n t a u x s t a t i o n s e t a u x r é t r o g r a -

d a t i o n s d e s c i n q p l a n è t e s , l a d i f f i c u l t é d e l e s e x p l i q u e r é t a i t la m ê m e d a n s l e s y s -

t è m e d e P l i i l o l a i i s q u e c l a n s l e s y s t è m e g é o c e n t r i q u e d e P y l h a g o r e e t d e P l a t o n . 

M a i n t e n a n t r e v e n o n s a l ' a n t i c h t h o n e d e P l i i l o l a i i s . A r i s t o t e , d a n s s o n t r a i t é Du 

Ciel (1), d i t q u e c e t t e s e c o n d e t e r r e , q u i , s u i v a n t l e s p y t h a g o r i c i e n s d o n t il p a r -

l e , d é c r i t a u t o u r d u f e u c e n t r a l u n e o r b i t e c o m p r i s e d a n s c e l l e d e n o t r e t e r r e , 

n o u s e s t c a c h é e p a r l ' é p a i s s e u r d e n o t r e g l o b e . L e f a u x P l u t a r q u e (2) d i t a u s s i 

q u e l ' a n t i c h t h o n e e s t t o u j o u r s i n v i s i b l e p o u r n o u s , p a r c e q u e , d a n s la r é v o l u t i o n 

d e la t e r r e , l a p o r t i o n q u e n o u s h a b i t o n s r e s t e t o u j o u r s t o u r n é e (lu côté opposé 
à Vanticlithone (a) . C e t t e e x p l i c a t i o n e s t v r a i e , m a i s i n c o m p l è t e . D a n s s o n t r a i t é 

Sur les doctrines pythagoriaues, A r i s t o t e (4) e n d o n n e l e c o m p l é m e n t , e n d i -

s a n t q u e , d a n s s a r é v o l u t i o n a u t o u r d u f e u c e n t r a l , l'antichthone suit toujours 
la terre. E n d ' a u t r e s t e r m e s , d a n s sa r é v o l u t i o n , q u i s e f a i t d a n s l e m ê m e s e n s 

q u e c e l l e d e l a t e r r e e t d o n t l a d u r é e e s t l a m ê m e , l ' a n t i c h t h o n e e s t t o u j o u r s 

à l a m ê m e a s c e n s i o n d r o i t e q u e n o t r e g l o b e , d e s o r t e q u ' e n t r e e l l e e t n o t r e 

h é m i s p h è r e il y a t o u j o u r s l ' é p a i s s e u r d u g l o b e t e r r e s t r e . 

A i n s i , s u i v a n t P l i i l o l a i i s e t s e s d i s c i p l e s , l e s c i n q p l a n è t e s , l e s o l e i l , l a l u n e , 

l a t e r r e e t l ' a n t i c h t h o n e e x é c u t e n t l e u r s r é v o l u t i o n s a u t o u r d u f e u c e n t r a l a v e c 

d e s v i t e s s e s a n g u l a i r e s d i f f é r e n t e s , m a i s d a n s u n e m ê m e d i r e c t i o n , d ' o c c i d e n t e n 

o r i e n t , s a u f l ' o b l i q u i t é , q u i e s t n u l l e p o u r la t e r r e e t p o u r l ' a n l i c h t h o n e , e t 

q u i e s t p l u s o u m o i n s g r a n d e p o u r l e s a u t r e s c o r p s ; e t c ' e s t la r é v o l u t i o n d i u r n e 

(1) II, 13, page 293 a, lig. 23—24, et b, lig. 20—24. 
(2) Opinions des philosophes, III , 11, et dans Eusèbc, I'rép. evang., XV, 57. 
(3) "Ην οιζοΰαεν yjiv i\ εναντίας /.ϋμένυν ζ α ι περιφερομενην. Nous avons donné le vrai sens des ces 

mots grecs, qui 11e signifient nullement que les révolutions de la terre et de l 'ant ichthone se fassent, 
l 'une d'occident en orient , l 'autre d'orient en occident. S'il en était ainsi, l 'antichthone devrait être 
visible pour nous, lorsqu 'entre elle et la terre il y aurait une différence d'ascension droi te approchant 
de 90 degrés. 

(4) Cité par Simplicius. l)u Ciel, II, 13, page 229 a, lig. 20—28 (Karsten). 
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d e l a t e r r e a u t o u r d u f e u c e n t r a l , d ' o c c i d e n t e n o r i e n t , q u i p r o d u i t l ' a p p a r e n c e 

d u m o u v e m e n t d i u r n e d u c i e l e n t i e r a u t o u r d e l a t e r r e , d ' o r i e n t e n o c c i d e n t . 

D ' a p r è s c e l a , i l e s t c l a i r , q u e d a n s c e s y s t è m e u n e r é v o l u t i o n d i u r n e d ' o r i e n t 

e n o c c i d e n t n e p o u v a i t p a s ê t r e a t t r i b u é e a la s p h è r e d e s fixes. C e p e n d a n t , c o m m e 

n o u s l ' a v o n s v u (1), P l i i l o l a i i s s u p p o s e q u e l ' é t i r e r , c i n q u i è m e é l é m e n t , q u i e n v e -

l o p p e l a s p h è r e d e l ' u n i v e r s , e n t r a î n e c e t t e s p h è r e d a n s s o n m o u v e m e n t . E n e f -

f e t , A r i s t o t e (2), A l e x a n d r e d ' A p h r o d i s i a s (3) e t S t o b é e (4) n o u s d i s e n t q u e , d a n s 

l ' h y p o t h è s e d e P l i i l o l a i i s e t d ' a u t r e s p y t h a g o r i c i e n s , l e s d i x c o r p s c é l e s t e s , c ' e s t -

à - d i r e n o n s e u l e m e n t l e s c i n q p l a n è t e s , l e s o l e i l , l a l u n e , la t e r r e e t l ' a n t i c h -

t l i o n e , m a i s a u s s i l e c i e l d e s é t o i l e s fixes, e x é c u t a i e n t c h a c u n l e u r r é v o l u t i o n 

a u t o u r d u f e u c e n t r a l . M . B ô c k l i (5) a v a i t c r u q u e la r é v o l u t i o n d e s fixes, d a n s 

c e t t e h y p o t h è s e , 11e p o u v a i t s e r v i r q u ' à e x p l i q u e r l a p r é c e s s i o n d e s é q u i n o x e s . 

M a i s c e s a v a n t (0) a e u r a i s o n d e s e r é t r a c t e r d e p u i s s u r c e p o i n t . C a r , c o m m e 

n o u s l ' a v o n s p r o u v é d a n s u n M é m o i r e s p é c i a l ( " ) , P l i i l o l a i i s e t t o u s l e s G r e c s 

j u s q u ' à l ' é p o q u e d ' H i p p a r q u e o n t i g n o r é l a p r é c e s s i o n d e s é q u i n o x e s ; j u s q u ' à 

c e t t e é p o q u e , n i l e s E g y p t i e n s , n i l e s C h a l d é e n s , n i a u c u n a u t r e p e u p l e c o n n u , 

n ' a v a i e n t d é c o u v e r t la p r é c e s s i o n , e t c e f u t H i p p a r q u e q u i c o n s t a t a le p r e m i e r 

c e d é p l a c e m e n t c o n t i n u d e s p o i n t s é q u i u o x i u u x , e u c o m p a r a n t s e s t a b l e s a s t r o -

n o m i q u e s a v e c c e l l e s d e s g r e c s a l e x a n d r i n s A r i s t y l l e e t T i m o c h a r i s . Il f a u t 

d o n c c h e r c h e r u n e a u t r e e x p l i c a t i o n d e c e f a i t c e r t a i n , q u e P l i i l o l a i i s a t t r i b u a i t 

u n m o u v e m e n t c o m m u n à l ' e n s e m b l e d e s é t o i l e s fixes. I l n ' a v a i t p a s b e s o i n d e 

t r o u v e r d a n s l ' o b s e r v a t i o n le m o t i f d e c e t t e h y p o t h è s e , q u i l u i é t a i t c o m m a n d é e 

p a r l e s b e s o i n s d e s o n s y s t è m e : i l l u i s u f f i s a i t q u e l ' o b s e r v a t i o n n ' e n m o n t r â t 

p a s t r o p l a f a u s s e t é . N o u s a v o n s v u a v e c q u e l l e f a c i l i t é i l s e d é b a r r a s s a i t d e s 

p a r a l l a x e s é n o r m e s q u e l a r é v o l u t i o n d i u r n e d e l a t e r r e a u r a i t d û p r o d u i r e , 

e n l e s d é c l a r a n t insensibles pour nous. N o u s a v o n s v u a u s s i q u e , d ' a p r è s s e s 

i d é e s p r é c o n ç u e s , p o u r c o m p l é t e r l e n o m b r e d i x , n o m b r e s a c r é d e s c o r p s e x é c u t a n t 

c h a c u n l e u r r é v o l u t i o n a u t o u r d u f e u c e n t r a l , i l a v a i t i m a g i n é u n e s e c o n d e t e r r e 

invisible pour nous. P o u r l a m ê m e r a i s o n à priori, i l é t a i t o b l i g é d e p r ê t e r à 

s o n dixième corps à p a r t i r d e f e u c e n t r a l , c ' e s t - à - d i r e à la s p h è r e d e s f i x e s , 

(1) Voyez le texte de Pliilolaiis, cité plus haut, page 9, note 7. 
(2) Dans Simplicius, Du Ciel, II, 13, page 229 a , lig. 32—34 (Karsten) : των γ.υτάογοριιτιγ.ων σω-

μάτων . . . . δεχκδοι. 
(3) Sur la Métaphysique d'Aristote, I , page 29, lig. 2—7, et page 30, lig. 23—31 (Bonitz). 
(4) Ecl. phys., I , 23, page 488, lig. 6 (Heeren) : χορενειν. 
(5) l'hilolaos, pages l i s—120 . 
(G) Manetho und die Ilundstervsperiode, pnge 54 (Berlin, 1845, in-8), et Das kosmische System 

des Plato, page 93 (Berlin, 1852, in-8). 
(7) Mémoire sur cette question : La précession des équinoxes a-t-elle été connue des Egyptiens ou 

de quelque autre peuple avant Hipparque? (Extrait du t. VI I I , Ι™ Par t ie , des Mémoires de l'Acadé-
mie des Inscriptions et Belles-lettres, Savants Étrangers, 221 pages, in-4. Paris , 18C9)· 
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u n e r é v o l u t i o n insensible pour nous. L ' i n v e n t i o n d e l a r é v o l u t i o n insensible n e 

d e v a i t p a s p l u s l u i c o û t e r q u e c e l l e d e la p l a n è t e invisible. M a i s i l e x p l i q u a i t 

p o u r q u o i n o u s n e p o u v o n s v o i r n i l ' a n t i c l i t l i o n e n i l e f e u c e n t r a l , e t i l c r o y a i t 

e x p l i q u e r a u s s i p o u r q u o i n o u s n e n o u s a p e r c e v o n s p a s d e s p a r a l l a x e s q u i d o i -

v e n t ê t r e p r o d u i t e s c h a q u e j o u r p a r l a r é v o l u t i o n d i u r n e d e la t e r r e . I l d e v a i t 

a u s s i e x p l i q u e r t a n t b i e n q u e m a l p o u r q u o i n o u s n e n o u s a p e r c e v o n s p a s d e 

l a r é v o l u t i o n l e n t e q u ' i l a t t r i b u a i t a u x ( ixes , i n d é p e n d a m m e n t d e l e u r r é v o l u -

t i o n d i u r n e a p p a r e n t e . O r c e t t e r é v o l u t i o n l e n t e d e s fixes p o u v a i t ê t r e i n s e n s i b l e 

p o u r n o u s d e d e u x m a n i è r e s , e n t r e l e s q u e l l e s P h i l o l a i i s e t s e s d i s c i p l e s p o u -

v a i e n t c h o i s i r , e t e n t r e l e s q u e l l e s i l s p a r a i s s e n t s ' ê t r e p a r t a g é s . D a n s Γ u n e 

c o m m e d a n s l ' a u t r e , l a s p h è r e d e l ' u n i v e r s a v a i t c e m o u v e m e n t c o m m u n d e r o -

t a t i o n q u i l u i é t a i t i m p r i m é , s u i v a n t e u x , p a r l ' é t h e r , a i n s i q u e n o u s 1' a v o n s 

v u . M a i s s u i v a n t l a p r e m i è r e d e l e u r s d e u x h y p o t h è s e s , q u e n o u s a l l o n s e x p o s e r 

t o u t e s d e u x , l e f e u c e n t r a l s e u l n ' é t a i t p a s e m p o r t é d a n s c e t t e r o t a t i o n l e n t e d e l a 

s p h è r e t o t a l e . S u i v a n t l e u r s e c o n d e h y p o t h è s e , l a t e r r e e t l ' a n t i c l i t h o n e n ' é t a i e n t 

p a s e m p o r t é e s n o n p l u s d a n s la r o t a t i o n l e n t e d e l ' u n i v e r s , d ' o c c i d e n t e n o r i e n t . 

E x p l i q u o n s d ' a b o r d l a p r e m i è r e h y p o t h è s e . D ' a p r è s l e s y s t è m e g é o c e n t r i q u e d e 

P y t h a g o r e e t d e P l a t o n , t o u s l e s c o r p s c é l e s t e s , e x c e p t é la t e r r e , s e u l e i m m o -

b i l e a u c e n t r e d u m o n d e , é t a i e n t e m p o r t é s d a n s le m o u v e m e n t d i u r n e d e l a 

s p h è r e d e s fixes a u t o u r d e c e c e n t r e , d ' o r i e n t e n o c c i d e n t , s a n s p r é j u d i c e d e s m o u -

v e m e n t s p r o p r e s d u s o l e i l , d e l a l u n e e t d e s c i n q p l a n è t e s a u t o u r d e c e m ê m e 

c e n t r e , d ' o c c i d e n t e n o r i e n t ; a i n s i , d a n s c e m ê m e s y s t è m e , c e m o u v e m e n t d i u r n e 

u n i v e r s e l d e v a i t ê t r e s e n s i b l e p o u r l a t e r r e s e u l e , p a r e e q u e s e u l e e l l e n e l e s u -

b i s s a i t p a s . A u c o n t r a i r e , e n v e r t u d u m ê m e p r i n c i p e , d a n s l e s y s t è m e d e P h i -

l o l a i i s , q u i e x p l i q u a i t le m o u v e m e n t d i u r n e a p p a r e n t d u c i e l e n t i e r p a r u n e 

r é v o l u t i o n d i u r n e d e l a t e r r e s e u l e a u t o u r d u f e u c e n t r a l , l a s p h è r e d e s fixes 

p o u v a i t a v o i r u n e r é v o l u t i o n d a n s u n s e n s q u e l c o n q u e e t a v e c u n e v i t e s s e o u 

u n e l e n t e u r q u e l c o n q u e s , s a n s q u e l e s h a b i t a n t s d e l a t e r r e p u s s e n t s ' e n a p e r -

c e v o i r , p o u r v u q u e l a t e r r e e l l e - m ê m e e t t o u s l e s c o r p s v i s i b l e s p o u r n o u s 

f u s s e n t e m p o r t é s , s a n s p r é j u d i c e d e l e u r s m o u v e m e n t s p r o p r e s , d a n s c e t t e r é v o -

l u t i o n i m p r i m é e p a r l ' é t h e r a l a s p h è r e d e l ' u n i v e r s d ' a p r è s l ' o p i n i o n d e P h i -

l o l a i i s d é j à c i t é e p l u s h a u t . Si l e f e u c e n t r a l é t a i t s u p p o s é e x e m p t d e c e m o u -

v e m e n t , s e s h a b i t a n t s s e u l s , s ' i l a v a i t p u e n a v o i r , a u r a i e n t p u s ' a p e r c e v o i r d e 

c e t t e r é v o l u t i o n , a l a q u e l l e s e u l s i l s n ' a u r a i e n t p a s p a r t i c i p é . T e l l e é t a i t p r o -

b a b l e m e n t l ' h y p o t h è s e d e P h i l o l a i i s e t d ' u n e p a r t i e d e s e s d i s c i p l e s . C ' e s t s a n s 

d o u t e d ' e u x q u ' A c h i l l è s T a l i u s ( ι ) a v o u l u p a r l e r , q u a n d i l a d i t q u e , s u i v a n t 

q u e l q u e s u n s , l a t e r r e e l l e m ê m e e s t e m p o r t é e d a n s l a r é v o l u t i o n d e l ' u n i v e r s , 

(1) F ragments recueillis par Vettori, et publiés par Pé tau , page 16G (Uranologium, IG30, in-fol .) . 
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s a n s q u e n o u s p u i s s i o n s n o u s e n a p e r c e v o i r d a n s l e p e t i t c o i n d e l a t e r r e q u e 

n o u s h a b i t o n s . 

C e p e n d a n t , p o u r P h i l o l a i i s e t p o u r s e s d i s c i p l e s , i l y a v a i t u n e s e c o n d e m a -

n i è r e d ' a t t r i b u e r a l ' e n s e m b l e d e s é t o i l e s fixes, a u t o u r d u f e u c e n t r a l , u n e r é -

v o l u t i o n i n s e n s i b l e p o u r n o u s , e t c e l a s a n s p r é j u d i c e d e l e u r e x p l i c a t i o n d e l a s u c -

c e s s i o n d e s j o u r s e t d e s n u i t s p a r u n e r é v o l u t i o n d i u r n e d e l a t e r r e a u t o u r d e 

c e m ê m e f e u : c e t t e a u t r e m a n i è r e c o n s i s t a i t 'a a d m e t t r e q u e c e t t e r é v o l u t i o n d e 

la t e r r e a u t o u r d u f e u c e n t r a l d a n s l e p l a n d e l ' é q u a t e u r , d ' o c c i d e n t e n o r i e n t , 

s ' a c c o m p l i t en u n t e m p s u n p e u p l u s c o u r t q u e c e l u i q u e n o u s a p p e l o n s jour, 
m a i s q u ' u n e r é v o l u t i o n l e n t e , d ' o c c i d e n t e n o r i e n t , i m p r i m é e p a r l ' é t h e r a la 

s p h è r e d e s fixes e t à t o u s l e s c o r p s c é l e s t e s , a l ' e x c e p t i o n d e la t e r r e , d e l ' a n -

t i c h t h o n e , sa c o m p a g n e p e r p é t u e l l e e t i n v i s i b l e p o u r n o u s , e t d u f e u c e n t r a l , 

é g a l e m e n t i n v i s i b l e , f a i t q u ' u n e m ê m e é t o i l e n e r e v i e n t p o u r n o u s a u m é r i d i e n 

q u ' e x a c t e m e n t d a n s l e t e m p s q u e n o u s a p p e l o n s jour. T e l l e é t a i t p e u t — ê t r e l ' h y -

p o t h è s e , s i n o n cle P h i l o l a i i s , a u m o i n s d e q u e l q u e s u n s cle s e s d i s c i p l e s . C a r 

P t o l é m é e ( i ) c o n s t a t e l ' e m p l o i q u e f a i s a i e n t p r é c i s é m e n t d e c e l l e h y p o t h è s e c e r -

t a i n s h o m m e s q u i , c o m m e n o u s le v e r r o n s (2), a v a i e n t m o d i f i é l e s y s t è m e cle 

P h i l o l a i i s e n y r e m p l a ç a n t la r é v o l u t i o n d i u r n e d e la t e r r e a u t o u r d u f e u c e n -

t r a l p a r u n e r o t a t i o n é q u i v a l e n t e d e l a t e r r e a u c e n t r e d u m o n d e . 

A r r ê t o n s n o u s e n c o r e a e x a m i n e r cle p l u s p r è s l e s c o n s é q u e n c e s cle la r é v o -

l u t i o n d i u r n e d e la t e r r e a u t o u r d u f e u c e n t r a l d a n s le p l a n cle l ' é q u a t e u r . L e 

g r a n d c e r c l e q u i p a r t a g e a i t les d e u x h é m i s p h è r e s t e r r e s t r e s t o u j o u r s t o u r n é s l ' u n 

v e r s l ' e x t é r i e u r , l ' a u t r e v e r s l ' i n t é r i e u r cle l ' o r b i t e , d e v a i t ê t r e u n m é r i d i e n p a s -

s a n t p a r l e p ô l e n o r d e t p a r le p ô l e s u d cle la t e r r e . A i n s i n o t r e h é m i s p h è r e , t o u r n é 

v e r s l ' e x t é r i e u r , d e v a i t a v o i r t o u s l e s c l i m a t s t e l s q u ' i l s e x i s t e n t r é e l l e m e n t . M a i s , 

si l ' o n a v a i t p u a l l e r j u s q u ' à l a l i m i t e o r i e n t a l e o u o c c i d e n t a l e cle c e t h é m i s p h è r e , 

011 a u r a i t p u a p e r c e v o i r le f e u c e n t r a l à l ' h o r i z o n . 

S a n s c l o u t e P h i l o l a i i s c o n s i d é r a i t l e s p a y s c o n n u s d e s G r e c s c o m m e u n e t r è s -

m i n i m e p a r t i e d e c e t h é m i s p h è r e e t c o m m e t r è s — é l o i g n é s d e s e s l i m i t e s . E u 

e f f e t , n o u s a v o n s v u (3) q u e P l a t o n , q u i e n m a t i è r e d e c o s m o g r a p h i e d e v a i t b e a u -

c o u p à P y t h a g o r e , s ' e x a g é r a i t cle m ê m e s i n g u l i è r e m e n t l ' é t e n d u e cle la s u r f a c e 

d u g l o b e t e r r e s t r e e n c o m p a r a i s o n d e s p a y s a l o r s c o n n u s . Q u a n t à l ' a u t r e h é -

m i s p h è r e t e r r e s t r e , é c l a i r é p e r p é t u e l l e m e n t p a r l e f e u c e n t r a l e t cle p l u s é c l a i r é 

p e n d a n t n o s n u i t s p a r l e s o l e i l , r i e n n e p r o u v e q u e P h i l o l a i i s o u s e s d i s c i p l e s 

l u i a i e n t d o n n é d e s h a b i t a n t s , c o m m e i l s e n d o n n a i e n t , a i n s i q u e n o u s l e v e r -

(1) Grande composition mathématique, l , 6 ,1 .1 , page 19 (Halma). Comparez Théon, Commentai 
re sur cet ouvrage de Ptolémée, I, 6, pages 91—92 (Ilalina), ou page 33, lig. 17—47 (Bàle). 

(2) Histoire ( inédi te) des hypothèses astronomiques, chap. (i 
(3) Même Histoire, chap. 4. 
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r o n s , a t o u t l e c o n t o u r d e la l u n e . P e u t - ê t r e p e n s a i e n t — i l s q u e c e t a u t r e h é -

m i s p h è r e t e r r e s t r e é t a i t i n h a b i t a b l e , s o i t c o m m e v o y a n t d e t r o p p r è s l e f e u 

c e n t r a l , ( p i e l a l u n e v o y a i t d e b e a u c o u p p l u s l o i n , s o i t p l u t ô t c o m m e n e r e g a r -

d a n t l e s o l e i l q u e v e r s l ' a p h é l i e d e l a r é v o l u t i o n q u o t i d i e n n e d e l a t e r r e , t a n -

d i s q u e l ' a u t r e h é m i s p h è r e t e r r e s t r e , c e l u i q u e n o u s h a b i t o n s , r e g a r d a n t c h a q u e 

j o u r l e s o l e i l p e n d a n t q u e l a t e r r e é t a i t a s o n p é r i h é l i e , d e v a i t r e c e v o i r d e p l u s 

p r è s u n e i n f l u e n c e p l u s b i e n f a i s a n t e d e s r a y o n s s o l a i r e s . 

C o m m e n t P h i l o l a i i s e t s e s d i s c i p l e s c o n c e v a i e n t — i l s l a n a t u r e d e l a l u n e , l e s 

a p p a r e n c e s q u ' e l l e n o u s p r é s e n t e , e t s u r t o u t s e s p h a s e s e t s e s é c l i p s e s ? C ' e s t - l a , 

d a n s l e u r s y s t è m e , u n d e s p o i n t s q u i p o u r n o u s r e s t e n t l e s p l u s o b s c u r s . V o -

y o n s d ' a b o r d c e q u ' i l s p e n s a i e n t d e l a c o n s t i t u t i o n p h y s i q u e e t d e s m o u v e m e n t s 

d e l a l u n e . S t o b é e (1), l e f a u x P l u t a r q u e (2) e t l e f a u x G a l i e n (3) n o u s d i s e n t 

q u e , s u i v a n t P h i l o l a i i s , la l u n e é t a i t u n c o r p s d e n a t u r e t e r r e u s e , e t q u ' e l l e é t a i t 

habitée sur tout sou contour par des animaux, comme l'est la partie de la 
terre où nous sommes. C e c i n o u s i n d i q u e d é j à q u e P h i l o l a i i s 11e c o n s i d é r a i t p a s 

l a l u n e c o m m e d i v i s é e , d e m ê m e q u e l a t e r r e l ' é t a i t s u i v a n t l u i , e n d e u x h é -

m i s p h è r e s p l a c é s d a n s d e s c o n d i t i o n s t o u t — a — f a i t d i f f é r e n t e s , e t q u e , p a r c o n s é -

q u e n t , il n e c r o y a i t p a s q u ' e l l e e û t t o u j o u r s la m ê m e f a c e t o u r n é e v e r s n o u s . 

D e p l u s , i l e s t é v i d e n t q u e , s u i v a n t l u i , p a r s a n a t u r e t e r r e u s e , e l l e n e d e v a i t 

p a s ê t r e a p t e , c o m m e l e s o l e i l , a c o n c e n t r e r l a l u m i è r e d e s r é g i o n s s u p é r i e u r e s 

d e l ' u n i v e r s e t à n o u s l a t r a n s m e t t r e p a r r é f r a c t i o n : l a l u n e é t a i t p o u r l u i u n 

c o r p s o p a q u e , c o m m e l a t e r r e , e t é c l a i r é , c o m m e e l l e , p a r l e s o l e i l , m a i s a v e c 

u n c e r t a i n c o n c o u r s d u f e u c e n t r a l . N o u s a v o n s v u q u e , s u i v a n t P h i l o l a ù s , l a 

l u n e d é c r i v a i t a u t o u r d u f e u c e n t r a l u n e o r b i t e q u i e n v e l o p p a i t c e l l e d e l a t e r r e , 

e t q u e l a d i r e c t i o n d e s o u m o u v e m e n t é t a i t l a m ê m e , s a u f l ' o b l i q u i t é . Q u a n t à 

l a d u r é e q u ' i l a t t r i b u a i t à l a r é v o l u t i o n l u n a i r e , 011 p e u t l a d é d u i r e d e s o n 

c y c l e l u n i s o l a i r e , t e l q u ' i l e s t d é f i n i p a r C e n s o r i n (4) , s i t o u t e f o i s c e t a u t e u r 

a b i e n c o m p r i s P h i l o l a ù s : c e c y c l e s u p p o s e p o u r l ' a n n é e t r o p i q u e u n e d u r é e g r o s -

s i è r e m e n t i n e x a c t e d e 364 j o u r s e t d e m i , e t p o u r l a r é v o l u t i o n s y n o d i q u e d e l a l u n e 

u n e d u r é e d e 29 j o u r s e t d e m i , v o i s i n e d e l ' e x a c t i t u d e ; m a i s n o u s i g n o r o n s s i , 

p o u r l e m o i s l u n a i r e , P h i l o l a i i s c o n n a i s s a i t l a d i f f é r e n c e d u m o i s s y n o d i q u e e t 

d u m o i s p é r i o d i q u e . 

R e v e n o n s a u x t é m o i g n a g e s d e n o s t r o i s a u t e u r s . V o i c i c e q u ' i l s a j o u t e n t : 

s u i v a n t P h i l o l a ù s , l e s p l a n t e s e t l e s a n i m a u x d e l a l u n e s o n t p l u s g r a n d s e t p l u s 

b e a u x q u e c e u x d e l a t e r r e ; l e s a n i m a u x d e l a l u n e o n t quinze fois l a g r o s s e u r 

(1) Ecl. phys., I, 27, page 562 (Heeren). 
(2) Opinions des philosophes, I I , 30, et dans E u s è b e , Prcp. évang., X V , 52. 
(3) Mist. philos., Œ u v r e s de Galien, t. 4, page 431, dernière lig. — page 432, lig. 2. 
(4) Ue die natali, c. 18, Comparez M. Biickb, Philolaiis, pages 134—136. 
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e t l a f o r c e d e s n ô t r e s , e t i l s n ' o n t n i s é c r é t i o n s n i e x c r é m e n t s ; l e j o u r l u n a i r e e s t 

l o n g quinze fois c o m m e l e n o t r e (1). D ' u n a u t r e c ô t e , N é o c l è s d e C r o t o n e (2), q u i 

s a n s d o u t e t e n a i t a u p y t h a g o r i s m e p a r c e t t e d o c t r i n e , c o m m e i l y t e n a i t p a r s a 

p a t r i e , d i s a i t q u e l e s f e m m e s d e l a l u n e s o n t quinze fois g r a n d e s c o m m e l e s 

f e m m e s t e r r e s t r e s , q u ' e l l e s p o n d e n t d e s œ u f s e t q u e l ' œ u f d e Le 'da é t a i t t o m b é 

d e l a l u n e . L a p a r t i e m y t h o l o g i q u e d e c e t t e a s s e r t i o n d e N é o c l è s n ' a r i e n q u i 

d o i v e b e a u c o u p n o u s é t o n n e r , p u i s q u e , d ' u n e p a r t , H é l è n e , n é e d e l ' œ u f d e L é d a 

s u i v a n t l a f a b l e , p o u v a i t ê t r e c o n s i d é r é e c o m m e u n e p e r s o n n a g e s y m b o l i q u e a y a n t 

a v e c l a l u n e 1111 r a p p o r t m a r q u é p a r l ' é t y m o l o g i e d e s o n n o m ( 3 ) , e t p u i s q u e 

d ' a u t r e p a r t , s u i v a n t l a f a b l e , le l i o n i n v u l n é r a b l e d e N é m e ' e (4) é t a i t t o m b é d e 

l a l u n e (5). D ' a i l l e u r s , l a s u p é r i o r i t é d e s a n i m a u x l u n a i r e s s u r l e s n ô t r e s e t 

c e t t e a b s e n c e d e s é c r é t i o n s , a l a q u e l l e s e l i a i t s a n s d o u t e , d a n s l a p e n s é e d e 

P h i l o l a i i s , u n e g r a n d e l o n g é v i t é , n ' o n t r i e n n o n p l u s q u i d o i v e n o u s s u r p r e n d r e 

cle sa p a r t ; c a r , s u i v a n t l u i (e), la l u n e e s t s u r l e s c o n f i n s d e d e u x r é g i o n s c o s -

m i q u e s b i e n d i f f é r e n t e s l ' u n e d e l ' a u t r e , s a v o i r : cle l a r é g i o n s u p é r i e u r e , o ù 

l ' â m e d u m o n d e m a i n t i e n t 1111 ordre immuable c l f a i t r é g n e r l a sagesse parfaite, 
e t cle la r é g i o n s u b l u n a i r e e t t e r r e s t r e , o ù r é g n e n t la génération et le chan-
gement a v e c u n e vertu imparfaite e t a v e c q u e l q u e desordre. Q u a n t a l ' a s s e r -

t i o n m a t h é m a t i q u e d e N é o c l è s s u r la g r a n d e u r d e s f e m m e s o v i p a r e s d e la l u n e , 

(1) Apres avoir dit que les animaux de la lune sont quinze fois gros (πζντεχν.ιοιν.ν.π'λ'/.τίονν.) comme 
ceux de la terre , le faux Plutarque et le faux Galien a joutent : km την ήΐίίρκν τοσχντην ( c'est-à-dire 
évidemment ττεντίκαώεκαπλασίονι*) τώ αήχει. Tel est le texte de ce membre de phrase dans ces deux 
auteurs et de plus dans Eusèbe (Prt'p. evang., XV, 52). Le texte de tous les manuscri ts de Stobée 
n 'en diffère que par le mot ήμ^τεραν écrit pour le mut ij^épocv par une faute évidente et facile à con-
cevoir, mais qui détrui t le sens de la phrase. Il faut donc s'en tenir au texte des trois antres auteurs , 
et re t rancher les deux lettres τε, qui sont de trop dans le t e x t j de Stobée. Cependant Heeren (page 
562, et note n) a lu par correction: xott των ^ετέρων -otaOzjl τω αόγ.-t. Mais cette correction n'est pas 
acceptable. En effet, d 'abord, si tel avait élé le texte primit i f , il sorait très difficile de concevoir com-
ment il aurai t pu se transformer de manière à donner le texte actuel des trois autres auteurs , qui 
se sont copiés, 011 bien qui ont copié un même texte original. D'ai l leurs et sur tout , le texte refait 
arbi t ra i rement par I leeren présente, d ' u n e part une faute contre la langue g recque , puisque le gé-
nitif τών r,φτερών ne peut pas s 'employer ainsi ayee τοσκϋτχ, d 'autre part un sens évidemment impos-
sible, puisque des animaux 15 fois plus longs devraient ê t r e , non pas 15 fois, mais 3375 fois plus 
gros, et par conséquent aussi, non pas 15 fois, mais 3375 fois plus forts, si leur force était en rai-
son du volume de leur corps. Évidemment il s ' ag i t non pas de la longueur des animaux, dont la 
grosseur a été suffisamment indiquée par les mots précédents, mais de la longueur des jours suivant 
la leçon correcte des trois autres auteurs, leçon qu'on retrouve dans le texte de Stobée en y suppri-
mant deux lettres. 

(2) Dans pusta the , sur VOdyssée, XI , 302. 
(3) Voyez M. Maury, Histoire des religions de la Grèce antique, t . 1, page 211, note. 
(4) Plus tard, la même fable fut appliquée au taureau de Crète, ident ique au taureau de Marathon. 

Voyez le faux Claudien, Laudes Herculis, v. 120—137. Comparez Apollodore, Bibliothèque, II, 5, § 7. 
(5) Voyez Achillès Tat ius , Introd. aux l'henom., ch. 21, page 141 de Pé tau (Uranologium, 1630); 

Sénèque, Hercules furent, act. I, v. 83, et Démodocus dans le faux Plutarque, Sur les Fleures, chap 
18, § 4. 

(6) Dans Stobée, Ed. phys., I, 21, pages 420—422, et I, 23, page 400 (Heeren). 
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e t a l ' a s s e r t i o n m a t h é m a t i q u e d e P l i i l o l a i i s s u r la g r o s s e u r e t la f o r c e d e s a n i m a u x 

l u n a i r e s , c e s d e u x a s s e r t i o n s , e ' v i d e m m e n t lie'es a c e l l e q u i c o n c e r n e l a l o n g u e u r 

d e s j o u r s l u n a i r e s , s o n t f o n d é e s s u r u n p r i n c i p e t r è s - c o n t e s t a b l e e n l u i — m ê m e , m a i s 

q u i s e r a t t a c h e a s s e z n a t u r e l l e m e n t a la d o c t r i n e p y t h a g o r i c i e n n e s u r l a p u i s s a n c e 

d e s n o m b r e s : d ' a p r è s c e p r i n c i p e , t o u t d o i t , s u r la l u n e e t s u r l a t e r r e , ê t r e e n p r o -

p o r t i o n d e l a l o n g u e u r d e s j o u r s s u r c e s d e u x c o r p s c é l e s t e s . M a i s i l y a i c i u n e d i f -

ficulté d ' i n t e r p r é t a t i o n . C o m m e n o u s v e n o n s d e l e v o i r , P l i i l o l a i i s s a v a i t q u e la 

p é r i o d e d e s p h a s e s l u n a i r e s , e s t i m é e e n j o u r s t e r r e s t r e s , e s t d ' a u m o i n s 29 j o u r s 

e t d e m i , o u d e 30 j o u r s e n n o m b r e s e n t i e r s . O r l e j o u r l u n a i r e , s u i v a n t P l i i l o -

l a i i s , é t a i t d e 15 j o u r s t e r r e s t r e s . Q u ' é t a i t d o n c c e j o u r l u n a i r e , p l u s c o u r t d e 

m o i t i é q u e l a p é r i o d e d e s p h a s e s , n o m m é e lunaison o u mois lunaire sjnodiquel 
P o u r t r o u v e r u n e r é p o n s e à c e t t e q u e s t i o n , c o m m e n ç o n s p a r c h e r c h e r c o m m e n t 

la l u n e e s t é c l a i r é e , s u i v a n t P l i i l o l a i i s . 

C o n s i d é r o n s d ' a b o r d , e n c h a q u e m o m e n t d e l a r é v o l u t i o n d e la l u n e , la f a c e 

t o u r n é e v e r s n o u s e t v e r s l ' i n t é r i e u r d e l ' o r b i t e l u n a i r e , s a n s e x a m i n e r e n c o r e 

s i P l i i l o l a i i s p e n s a i t q u e c e t t e f a c e f û t t o u j o u r s l a m ê m e , c o m m e e l l e l ' e s t e n 

r e a l i t é . C e t t e f a c e , r e g a r d a n t v e r s le c e n t r e d e r é v o l u t i o n , c ' e s t - à - d i r e v e r s l e 

f e u c e n t r a l , d e v a i t p a r c o n s é q u e n t ê t r e t o u j o u r s é c l a i r é e p a r l u i t o u t e n t i è r e . 

M a i s , p l u s é l o i g n é e d e c e f e u q u e l ' a n t i c h t h o n e e t q u e l a t e r r e , e l l e p o u v a i t 

n ' e n r e c e v o i r , s u i v a n t P l i i l o l a i i s , q u ' u n e l u m i è r e c r é p u s c u l a i r e . E n o u t r e , c e t t e 

f a c e d e l a l u n e d e v a i t ê t r e é c l a i r é e t o u t e n t i è r e p a r le s o l e i l , p e n d a n t l e p a s s a g e 

d e la l u n e à s o n aphélie, q u i , à c a u s e d e l a r é v o l u t i o n s u p p o s é e d e la t e r r e , 

d e la l u n e e t d u s o l e i l a u t o u r d ' u n m ê m e c e n t r e e n d e s t e m p s t r è s - d i f f é r e n t s , 

p o u v a i t s ' é c a r t e r p l u s o u m o i n s d e l'opposition d e l a l u n e p a r r a p p o r t à l a t e r r e 

e t a u s o l e i l . C e t t e m ê m e f a c e d e la l u n e d e v a i t ê t r e é c l a i r é e p a r l e s o l e i l , e n 

p a r t i e p l u s o u m o i n s g r a n d e o u p e t i t e , d a n s l e s a u t r e s p o i n t s d e l a r é v o l u t i o n 

d e la l u n e , e x c e p t é d a n s le v o i s i n a g e d u périhélie, o ù a u c u n e p a r t i e d e c e t t e 

f a c e n e d e v a i t r e c e v o i r a u c u n e l u m i è r e s o l a i r e , e t , p a r l a r a i s o n q u e n o u s v e -

n o n s d e d i r e , le périhélie d e l a l u n e p o u v a i t s ' é c a r t e r u n p e u d e s a conjonction 
p a r r a p p o r t à l a t e r r e . Q u a n t à l a f a c e d e la l u n e t o u r n é e v e r s l e d e h o r s d e 

l ' o r b i t e e t i n v i s i b l e p o u r n o u s , s o i t q u ' e l l e f û t s u p p o s é e t o u j o u r s l a m ê m e o u 

c h a n g e a n t s a n s c e s s e , e l l e d e v a i t , a u c o n t r a i r e , ê t r e é c l a i r é e p a r le s o l e i l t o u t 

e n t i è r e p e n d a n t l e p a s s a g e d e la l u n e a u p é r i h é l i e , n e r e c e v o i r d u s o l e i l a u c u n e 

l u m i è r e p e n d a n t l e p a s s a g e d e l a l u n e à l ' a p h é l i e , e t ê t r e é c l a i r é e e n p a r t i e 

p a r l e s o l e i l d a n s l e s a u t r e s p o s i t i o n s d e la l u n e s u r s o n o r b i t e . 

C e l a p o s é , i l e s t é v i d e n t q u e , s i P h i l o l a u s a v a i t s u q u e l ' u n d e s d e u x h é m i -

s p h è r e s d e l a l u n e e s t t o u r n é t o u j o u r s v e r s l ' e x t é r i e u r d e s o n o r b i t e e t l ' a u t r e 

t o u j o u r s v e r s l ' i n t é r i e u r , i l a u r a i t d û , d ' a p r è s s o n s y s t è m e , p e n s e r q u e le p r e m i e r 

h é m i s p h è r e , c e l u i q u e n o u s n e v o y o n s j a m a i s , a v a i t u n j o u r e t u n e n u i t , c ' e s t -
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à - d i r e la q u a n t i t é d e t e m p s q u e n o u s a p p e l o n s un jour, e n t r e d e u x p a s s a g e s 

c o n s é c u t i f s d e l a l u n e à s o u p é r i h é l i e , c ' e s t - à - d i r e à p e u p r è s e n u n m o i s s y -

n o d i q u e , e t c e j o u r l u n a i r e a u r a i t é t é é g a l à e n v i r o n 29 \ d e n o s j o u r s t e r r e s -

t r e s . Q u a n t à l ' a u t r e h é m i s p h è r e l u n a i r e , c e l u i q u e n o u s v o y o n s t o u j o u r s , é t a n t 

é c l a i r é p a r l e s o l e i l p e n d a n t l ' a p h é l i e a u l i e u d e l ' ê t r e p e n d a n t la p é r i h é l i e , i l 

a u r a i t d û a v o i r u n e n u i t e t u n j o u r p e n d a n t l a d u r é e d ' u n m o i s s y n o d i q u e , 

e t p o u r c e t h é m i s p h è r e P l i i l o l a i i s a u r a i t d û é v a l u e r d e m ê m e l e j o u r l u n a i r e 

à 29 o u 30 j o u r s t e r r e s t r e s . S e u l e m e n t , p o u r c e t h é m i s p h è r e , l a l u m i è r e d u j o u r 

a u r a i t é t é a u g m e n t é e e t l ' o b s c u r i t é d e la n u i t a u r a i t é t é d i m i n u é e p a r l ' a c t i o n 

c o n t i n u e d u f e u c e n t r a l d u m o n d e ; m a i s la l u m i è r e e t l a c h a l e u r d u j o u r a u r a i e n t 

é t é b e a u c o u p m o i n d r e s à c a u s e d e la d i s t a n c e b e a u c o u p p l u s g r a n d e d u s o l e i l . 

C e t t e p r e m i è r e h y p o t h è s e s e r a i t d o n c e n d é s a c c o r d c o m p l e t a v e c l e s t é m o i g n a g e s 

d e n o s t r o i s a u t e u r s s u r l a d u r é e a s s i g n é e p a r P l i i l o l a i i s a u j o u r l u n a i r e , d u r é e 

é g a l e , s u i v a n t l u i , à q u i n z e d e n o s j o u r s . D ' a i l l e u r s v c o m m e n o u s l ' a v o n s d é j à 

r e m a r q u é , c e t t e p r e m i è r e h y p o t h è s e a u r a i t é t é e n d é s a c c o r d a v e c l ' o p i n i o n d e 

P l i i l o l a i i s , d ' a p r è s l a q u e l l e la l u n e é t a i t h a b i t é e , c o m m e l a t e r r e , s u r t o u t s o n 

c o n t o u r . C e t t e p r e m i è r e h y p o t h è s e n e p e u t d o n c p a s a v o i r é t é c e l l e d e P l i i l o l a i i s , 

q u i c e r t a i n e m e n t s ' i m a g i n a i t q u e l a l u n e p r é s e n t a i t à l a t e r r e e t a u f e u c e n t r a l 

d u m o n d e s u c c e s s i v e m e n t t o u s l e s p o i n t s d e s o n c o n t o u r é q u a t o r i a l . M a i s c o m -

b i e n d e t e m p s d e v a i t — e l l e m e t t r e , s u i v a n t l u i , à n o u s l e s p r é s e n t e r t o u s s u c -

c e s s i v e m e n t ? V o i l a c e q u i n o u s r e s t e à e x a m i n e r . P a s s o n s d o n c à u n e s e c o n d e 

h y p o t h è s e , q u i d o n n e à c e t t e q u e s t i o n u n e p r e m i è r e r é p o n s e . 

Si P l i i l o l a i i s s ' é t a i t i m a g i n é q u e la l u n e , p e n d a n t c h a c u n e d e s e s r é v o l u t i o n s 

a u t o u r d u f e u c e n t r a l , l u i p r é s e n t a i t s u c c e s s i v e m e n t une fois c h a c u n d e s p o i n t s 

d e s o n c o n t o u r , c e t t e r é v o l u t i o n a u r a i t d û a m e n e r , p o u r c h a c u n d e s p o i n t s d e 

l é q u a t e u r l u n a i r e , u n e s é r i e p é r i o d i q u e d e v a r i a t i o n s d ' é c l a i r e m e n t t a n t p a r l e 

s o l e i l q u e p a r le f e u c e n t r a l . M a i s , c o m m e n o u s l ' a v o n s d i t , le f e u c e n t r a l é t a i t 

s u p p o s é s a n s c l o u t e n e f a i r e q u ' a u g m e n t e r 1111 p e u l a l u m i è r e d e s j o u r s d e la 

l u n e e t d i m i n u e r u n p e u l ' o b s c u r i t é d e s e s n u i t s . C e l a p o s é , q u ' a u r a i t — i l d û 

a r r i v e r d a n s l ' h y p o t h è s e q u e n o u s v e n o n s d e d é f i n i r ? L ' h é m i s p h è r e l u n a i r e q u i 

a u r a i t é t é t o u r n é v e r s l e d e h o r s d e I' o r b i t e a u p é r i h é l i e a u r a i t r e g a r d é a l o r s 

l e s o l e i l , s a n s v o i r l e f e u c e n t r a l ; a r r i v é à l ' a p h é l i e , i l a u r a i t é t é t o u r n é v e r s 

l e d e d a n s d e l ' o r b i t e e t a u r a i t v u le f e u c e n t r a l , m a i s e n m ê m e t e m p s i l a u r a i t 

r e g a r d é le s o l e i l ; il l ' a u r a i t r e g a r d é d e m ê m e , s a u f u n e p e t i t e o b l i q u i t é , d a n s 

l e s p o s i t i o n s i n t e r m é d i a i r e s . A u c o n t r a i r e , l ' a u t r e h é m i s p h è r e l u n a i r e , t o u r n é 

v e r s l e d e d a n s d e l ' o r b i t e a u p é r i h é l i e e t v e r s l e d e h o r s à l ' a p h é l i e , n ' a u r a i t 

j a m a i s r e g a r d é l e s o l e i l , e t a u r a i t r e ç u d u f e u c e n t r a l u n e l u m i è r e c r é p u s c u -

l a i r e , m a i s s e u l e m e n t p e n d a n t la d e m i - r é v o l u t i o n v o i s i n e d u p é r i h é l i e . A i n s i le 

p r e m i e r h é m i s p h è r e a u r a i t e u , p e n d a n t c h a q u e r é v o l u t i o n l u n a i r e , u n j o u r p e r -
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p e ' t u e l a v e c d e s v a r i a t i o n s p é r i o d i q u e s cause ' es t a n t p a r l e c h a n g e m e n t c o n s i d é -

r a b l e d e s d i s t a n c e s a u s o l e i l , q u e p a r la p r e ' s e n c e o u l ' a b s e n c e p e ' r i o d i q u e s d e 

l a l u m i è r e c r e ' p u s c u l a i r e d u f e u c e n t r a l ; le s e c o n d l i e ' m i s p h è r e a u r a i t e u , p e n -

d a n t c h a q u e r é v o l u t i o n l u n a i r e , u n e a l t e r n a t i v e d e n u i t s o m b r e e t d e c r é p u s c u l e . 

P o u r c h a c u n d e c e s d e u x h é m i s p h è r e s l u n a i r e s , v i s i b l e s p o u r n o u s t o u r a t o u r , 

l a p é r i o d e d e c e s v a r i a t i o n s , c ' e s t - à - d i r e la d u r é e d u j o u r , a u r a i t é t é d ' u n m o i s , 

e t n o n d e 15 d e n o s j o u r s , e t l a l u n e n ' a u r a i t p a s p u ê t r e h a b i t é e s u r t o u t s o n 

c o n t o u r . C e t t e s e c o n d e h y p o t h è s e s e r a i t d o n c , b i e n p l u s e n c o r e q u e la p r e m i è r e , 

e n c o n t r a d i c t i o n a v e c l e s t é m o i g n a g e s a n c i e n s s u r c e q u e P h i l o l a ù s p e n s a i t d e 

l a l u n e c o n s i d é r é e c o m m e h a b i t a b l e . 

M a i s v o i c i u n e t r o i s i è m e h y p o t h è s e , q u i s e u l e p e u t s ' a c c o r d e r a v e c c e s t é m o i -

g n a g e s . S u p p o s o n s q u e p e n d a n t chaque moitié d e la r é v o l u t i o n q u e , d a n s l e 

s y s t è m e d e P h i l o l a ù s , la l u n e é t a i t s u p p o s é e e x é c u t e r a u t o u r d u f e u c e n t r a l 

d e p u i s u n p é r i h é l i e j u s q u ' a u p é r i h é l i e s u i v a n t , l a l u n e p r é s e n t e a u f e u c e n t r a l 

s u c c e s s i v e m e n t t o u s l e s p o i n t s d e s o n c o n t o u r , e t q u ' e l l e l es p r é s e n t e a i n s i deux 
fois p e n d a n t c h a q u e r é v o l u t i o n e n t i è r e . D a n s c e t t e t r o i s i è m e h y p o t h è s e , r e p r é -

s e n t o n s - n o u s , a u m o m e n t o ù l a l u n e p a s s e a s o u p é r i h é l i e , u n h a b i t a n t d e la 

l u n e p l a c é a u p o i n t c u l m i n a n t d e l ' h é m i s p h è r e l u n a i r e q u i r e g a r d e v e r s l ' e x t é -

r i e u r d e l ' o r b i t e : e n c e m o m e n t il n e v e r r a p a s l e f e u c e n t r a l , m a i s i l a u r a 

l e s o l e i l a u - d e s s u s d e s a t ê t e ; p o u r l u i il s e r a m i d i . Q u a n d l a l u n e s e r a a r r i v é e 

a m o i t i é c h e m i n d u p é r i h é l i e a l ' a p h é l i e , i l a u r a a u — d e s s u s d e sa t ê t e l e p o i n t 

d u c i e l o p p o s é a u p o i n t o c c u p é p a r le so l e i l , e t il 11e f e r a q u e c o m m e n c e r a 

e n t r e v o i r l e f e u c e n t r a l à l ' h o r i z o n ; p o u r l u i il s e r a m i n u i t , a v e c u n c o m m e n -

c e m e n t d e c r é p u s c u l e v e n a n t d u f e u c e n t r a l . Q u a n t la l u n e a u r a a t t e i n t l ' a p h é l i e , 

i l a u r a a u — d e s s u s d e s a t ê t e le f e u c e n t r a l e t l e s o l e i l a u d e l à d e c e f e u ; 

c e s e r a p o u r l u i u n s e c o n d m i d i , s é p a r é d u p r e m i e r p a r u n d e m i - m o i s l u n a i r e . 

Q u a n d l a l u n e s e r a à m o i t i é c h e m i n d e l ' a p h é l i e a u p é r i h é l i e , i l a u r a d u n o u -

v e a u a u - d e s s u s d e s a t ê t e le p o i n t d u c i e l o p p o s é à c e l u i o ù s e t r o u v e l e s o l e i l , 

e t i l v e r r a l e f e u c e n t r a l d i s p a r a î t r e a l ' h o r i z o n ; c e s e r a p o u r l u i u n s e c o n d 

m i n u i t e t l a fin d ' u n c r é p u s c u l e v e n a n t d u f e u c e n t r a l . E n f i n , q u a n d la l u n e 

s e r a d e r e t o u r a u p é r i h é l i e , i l a u r a d e n o u v e a u l e s o l e i l a u - d e s s u s d e sa t ê t e ; 

c e s e r a u n t r o i s i è m e m i d i , s é p a r é d u s e c o n d p a r u n d e m i — m o i s l u n a i r e . A i n s i , 

e u u n m o i s l u n a i r e c o m p t é e n t r e d e u x p a s s a g e s d e l a l u n e à s o n p é r i h é l i e , q u i 

s e s e r a d é p l a c é u n p e u p a r le m o u v e m e n t d u s o l e i l c lans s o n o r b i t e a n n u e l l e , 

i l y a u r a , p o u r c e t h a b i t a n t s u p p o s é d e la l u n e , d e u x j o u r s l u n a i r e s d ' u n d e m i -

m o i s c h a c u n , c ' e s t - à - d i r e d ' u n p e u m o i n s d e q u i n z e j o u r s . P o u r u n h a b i t a n t 

d e l a l u n e p l a c é s u r u n a u t r e p o i n t d e s o n c o n t o u r é q u a t o r i a l , le j o u r e t la 

n u i t c o m m e n c e r a i e n t e t finiraient e n d ' a u t r e s p o i n t s d e l a r é v o l u t i o n l u n a i r e , 

m a i s a u r a i e n t l e s m ê m e s d u r é e s , a v e c d e s d i f f é r e n c e s d a n s l ' i n t e n s i t é d e l a l u -
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rnière e t d e l a c h a l e u r , d i f f é r e n c e s q u i p o u r t a n t n ' e x c l u r a i e n t p a s la s u p p o s i t i o n 

d ' a p r è s l a q u e l l e t o u t le c o n t o u r d e la l u n e s e r a i t h a b i t a b l e d e p u i s s o n e ' q u a -

t e u r j u s q u ' à u n e c e r t a i n e d i s t a n c e d e s e s p ô l e s . Q u ' e n r a i s o n d e la l o n g u e u r 

q u i n z e f o i s p l u s g r a n d e d e s j o u r s les a n i m a u x d e l a l u n e d u s s e n t ê t r e q u i n z e 

f o i s p l u s f o r t s e t l es f e m m e s q u i n z e fo i s p l u s g r a n d e s q u e s u r l a t e r r e , c e s o n t 

l a d e s f a n t a i s i e s n u m e ï i q u e s q u i n e d o i v e n t p a s n o u s e ' t o n n e r d e l a p a r t d e p y -

t h a g o r i c i e n s . R e m a r q u o n s q u e , d a n s c e t t e h y p o t h è s e d e P l i i l o l a i i s , q u i , e n f a i s a n t 

t o u r n e r l a l u n e , n o n p a s a u t o u r d e la t e r r e , m a i s a u t o u r d ' u n f e u c e n t r a l p l u s é l o i -

g n é d u s o l e i l , e x a g è r e p o u r la l u n e la d i f f é r e n c e e n t r e s o n p é r i p h é l i e e t s o n a p h é -

l i e , c h a q u e p o i n t d e l ' é q u a t e u r l u n a i r e v e r r a i t l e s o l e i l t a n t ô t d e b e a u c o u p p l u s 

p r è s , t a n t ô t d e b e a u c o u p p l u s l o i n , q u e n o u s n e le v o y o n s , e t q u e l e s p l u s g r a n d e s 

d i s t a n c e s d u s o l e i l s e r a i e n t c o m p e n s é e s p o u r la l u n e p a r l ' a c t i o n s i m u l t a n é e d u f e u 

c e n t r a l , t o u j o u r s i n v i s i b l e p o u r n o t r e h é m i s p h è r e t e r r e s t r e . P l i i l o l a i i s e t N e ' o c l è s 

p o u v a i e n t d o n c i m a g i n e r , p o u r le c o n t o u r d e la l u n e , d e s c o n d i t i o n s d e v i e 

a n i m a l e e t v é g é t a l e t o u t a u t r e s q u ' e l l e s n e s o n t p o u r n o t r e h é m i s p h è r e t e r r e s -

t r e , e t i l s p o u v a i e n t c r o i r e q u ' à l a s u r f a c e d e l a l u n e , a s t r e p l a c é a u x c o n f i n s 

d e l a r é g i o n s u p é r i e u r e o ù r é g n a i e n t l ' i m m u t a b i l i t é e t l a s a g e s s e p a r f a i t e , t o u t 

d e v a i t ê t r e p l u s b e a u e t p l u s d u r a b l e q u ' i c i b a s d a n s l a r é g i o n d u c h a n g e m e n t 

e t d u d é s o r d r e . S e u l e m e n t il p a r a î t q u e P l i i l o l a i i s e t s e s d i s c i p l e s n ' a v a i e n t p a s 

o b s e r v é l e s t a c h e s d e la l u n e a v e c a s s e z d ' a t t e n t i o n p o u r v o i r q u ' e l l e a t o u -

j o u r s la m ê m e f a c e t o u r n é e ve r s n o u s . A r i s t o t e a v a i t f a i t c e l t e o b s e r v a t i o n ; m a i s 

i l e n a v a i t t i r é la f a u s s e c o n s é q u e n c e q u e la l u n e n ' a p a s d e r o t a t i o n . A i n s i 

A r i s t o t e a v a i t f a i l l i c o m m e t h é o r i c i e n , e t P l i i l o l a i i s c o m m e o b s e r v a t e u r . 

M a i n t e n a n t , p o u r q u e l a l u n e p r é s e n t â t a i n s i a u s o l e i l t o u t s o u c o n l o u r d e u x 

f o i s e n u n m o i s , q u e l l e r o t a t i o n P l i i l o l a i i s deva i t—i l s e c r o i r e o b l i g é d e l u i a t -

t r i b u e r ? S ' i l a v a i t p a r t a g é l ' e r r e u r m é c a n i q u e d ' A r i s t o t e , d ' a p r è s l a q u e l l e , l o r s -

q u ' u n c o r p s s p h é r i q u e s a n s r o t a t i o n d é c r i r a i t u n c e r c l e a u t o u r d ' u n p o i n t c e n -

t r a l , c e c o r p s p r é s e n t e r a i t à ce p o i n t t o u j o u r s le m ê m e h é m i s p h è r e , t a n d i s q u e 

s o n a u t r e h é m i s p h è r e r e g a r d e r a i t s u c c e s s i v e m e n t t o u t le c o n t o u r d ' u n c e r c l e e n -

v e l o p p a n t , a l o r s P l i i l o l a i i s n ' a u r a i t d û a t t r i b u e r à l a l u n e , p a r m o i s l u n a i r e , 

q u ' u n e s e u l e r o t a t i o n d a n s l e s e n s d e la r é v o l u t i o n , c ' e s t - à - d i r e d ' o c c i d e n t e n 

o r i e n t , a f i n q u e , d e u x fo i s p a r m o i s l u n a i r e , c h a q u e p o i n t d e l a l u n e v i t s u c -

c e s s i v e m e n t t o u t le c o n t o u r d ' u n c e r c l e e n v e l o p p a n t . M a i s , s i , c o m m e n o u s i n -

c l i n o n s à le c r o i r e , P l i i l o l a i i s s a v a i t q u ' i l f a u t d é j à u n e r o t a t i o n c o m p l è t e p o u r 

q u ' u n c o r p s p a r c o u r a n t l i n e o r b i t e c i r c u l a i r e p r é s e n t e s o n h é m i s p h è r e e x t é r i e u r 

s u c c e s s i v e m e n t à t o u s l e s p o i n t s d ' u n c e r c l e e n v e l o p p a n t e t p o u r q u e l ' a u t r e 

h é m i s p h è r e r e g a r d e p e r p é t u e l l e m e n t le p o i n t c e n t r a l d e l ' o r b i t e , il d e v a i t a t t r i -

b u e r à l a l u n e , p a r c h a q u e m o i s l u n a i r e , d e u x r o t a t i o n s c o m p l è t e s d a n s l e s e n s 

d e l a r é v o l u t i o n , a f i n q u e , p e n d a n t c h a q u e m o i s , l e s h a b i t a n t s d e t o u t l e c o n t o u r 
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d e l a l u n e e u s s e n t , c o m m e i l l e v o u l a i t , d e u x j o u r s e t d e u x n u i t s . M a i s p o u r -

q u o i P l i i l o l a i i s a—t—il p r é f é r é c e t t e t r o i s i è m e h y p o t h è s e , q u i n e p o u v a i t s ' a p p u y e r 

s u r a u c u n e o b s e r v a t i o n ? D ' a p r è s ce q u e n o u s v e n o n s d e v o i r , la r é p o n s e e s t f a c i l e : 

c ' é t a i t p o u r r e n d r e l a l u n e p l u s h a b i t a b l e . 

D a n s c e t t e h y p o t h è s e d e P l i i l o l a i i s , t e l l e q u e n o u s v e n o n s d e l a r e s t i t u e r e n 

c e q u i c o n c e r n e l e s m o u v e m e n t s d e la l u n e , c o m m e n t c e p h i l o s o p h e p o u v a i t - i l 

e x p l i q u e r l e s p h a s e s q u e l a l u n e n o u s p r é s e n t e ? P o u r c e s p h é n o m è n e s v u s d e l a 

t e r r e , p e u i m p o r t a i t q u e l a l u m i è r e s o l a i r e p a r c o u r u t p l u s o u m o i n s r a p i d e m e n t 

l e c o n t o u r d e l a l u n e e t q u e l a f a c e d e la l u n e t o u r n é e v e r s n o u s f û t o u n e 

f û t p a s t o u j o u r s l a m ê m e : e n t o u t c a s , le s o l e i l d e v a i t n é c e s s a i r e m e n t é c l a i r e r 

t o u j o u r s u n e m o i t i é d e l a l u n e , e t c e l a s u f f i s a i t p o u r q u e Γ e x p l i c a t i o n v r a i e 

d e s p h a s e s , c ' e s t — a — d i r e l ' e x p l i c a t i o n t i r é e d e s p o s i t i o n s v a r i a b l e s d e la t e r r e 

p a r r a p p o r t à l ' h é m i s p h è r e l u n a i r e é c l a i r é e n c h a q u e i n s t a n t p a r l e s o l e i l , r e s t â t 

a p p l i c a b l e m ê m e d a n s l ' h y p o t h è s e p h i l o l a ï q t i e d e s j o u r s l u n a i r e s é g a u x c h a c u n 

a q u i n z e d e n o s j o u r s ; p o u r v u t o u t e f o i s q u ' o n n ' e n t r â t p a s d a n s d e s d é t a i l s 

p r é c i s , q u i a u r a i e n t é t é r e n d u s i m p o s s i b l e s p a r l e s p a r a l l a x e s r é s u l t a n t d e l a 

p r é t e n d u e r é v o l u t i o n d i u r n e d e la t e r r e a u t o u r d u f e u c e n t r a l d u m o n d e , e t 

p o u r v u q u ' e n c e q u i c o n c e r n e la l u n e o n n ' a t t r i b u â t a n p o u v o i r é c l a i r a n t d e 

c e f e u c e n t r a l q u e la f a i b l e l u m i è r e d e la p a r t i e d u d i s q u e l u n a i r e n o n é c l a i r é e 

p a r l e s o l e i l e n c h a q u e m o m e n t d o n n é . C ' é t a i t s a n s d o u t e a i n s i q u e P l i i l o l a i i s 

e x p l i q u a i t l e s p h a s e s l u n a i r e s , s u r l e s q u e l l e s , e u e f f e t , l e s a n c i e n s n e l u i a t t r i -

b u e n t a u c u n e o p i n i o n p a r t i c u l i è r e , e t s u r l e s q u e l l e s i l l u i a u r a i t é t é a u s s i d i f -

f i c i l e q u ' i n u t i l e d e r e n o n c e r a u x c o n n a i s s a n c e s g é n é r a l e m e n t r e ç u e s a v a n t l u i d a n s 

l ' é c o l e d e P y t h a g o r e . 

Q u a n t a u x é c l i p s e s d e l u n e , P l i i l o l a i i s e t s e s d i s c i p l e s , d e m ê m e q u e l e s p r e -

m i e r s p y t h a g o r i c i e n s , s a v a i e n t q u ' e l l e s r é s u l t a i e n t d e l ' i n t e r p o s i t i o n d ' u n c o r p s 

o p a q u e e n t r e l a l u n e , c o r p s a n a l o g u e a la t e r r e , e t l e c o r p s é c l a i r a n t , c ' e s t -

à - d i r e l e s o l e i l . Il e s t v r a i q u e , s u i v a n t P l i i l o l a i i s , p o u r l a f a c e d e l a l u n e a c t u e l -

l e m e n t t o u r n é e v e r s l ' i n t é r i e u r d e s o n o r b i t e , e t p a r c o n s é q u e n t v e r s n o u s , l e 

f e u c e n t r a l d e v a i t ê t r e u n s e c o n d c o r p s é c l a i r a n t ; m a i s , p o u r l e s é c l i p s e s c o m m e 

p o u r l e s p h a s e s , i l s d e v a i e n t n ' a t t r i b u e r a u f e u c e n t r a l q u e l a f a i b l e l u m i è r e 

q u i n o u s f a i t e n t r e v o i r l a p a r t i e n o n b r i l l a n t e d u d i s q u e l u n a i r e e t q u i e s t 

e n r é a l i t é la l u m i è r e s o l a i r e r e n v o y é e d e l a t e r r e à l a l u n e e t e n s u i t e d e l a 

l u n e a l a t e r r e . E n e f f e t , d a n s l a t h é o r i e d e P l i i l o l a i i s e t d e s e s d i s c i p l e s s u r 

l e s é c l i p s e s d e l u n e , l a s e u l e p a r t i c u l a r i t é q u e l e s a n c i e n s s i g n a l e n t n e c o n c e r n e 

e n l i e n l e f e u c e n t r a l , m a i s c o n c e r n e l e n o m b r e d e s c o r p s q u i , s u i v a n t e u x , p o u -

v a i e n t s ' i n t e r p o s e r e n t r e l a l u n e e t l e s o l e i l . D ' a p r è s l e s t é m o i g n a g e s d ' A r i s t o t e , 

t a n t d a n s s o n t r a i t é Du Ciel ( t ) q u e d a n s s o n o u v r a g e h i s t o r i q u e sur les Doc-

(1) I ï , 3, page 293 h, lig. iS —25 (Berlin). 
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trines pythagoriciennes ( t ) , e t d ' a p r è s u n t é m o i g n a g e d e P h i l i p p e d ' O p o n l e (2) , 

t i r é s a n s d o u t e d e s o n t r a i t é des Eclipses de Soleil et de Lune (3), P h i l o l a ù s 

e n s e i g n a i t q u e l a l u n e p o u v a i t ê t r e é c l i p s é e p a r l ' i n t e r p o s i t i o n , n o n - s e u l e m e n t 

d e l a t e r r e , m a i s a u s s i d e l ' a n t i c h t h o n c . A r i s t o t e , d a n s s o n t r a i t é Du Ciel (4), 

a j o u t e m ê m e q u ' z m petit nombre (évioi) d e p y t h a g o r i c i e n s p e n s a i e n t q u ' i l p o u -

v a i t y a v o i r e n c o r e , o u t r e l ' a n t i c h t h o n e , p l u s i e u r s a u t r e s a s t r e s i n v i s i b l e s p o u r 

n o u s e t p l u s r a p p r o c h é s d u f e u c e n t r a l ( p i e l a t e r r e , e t q u e c e s p y t h a g o r i c i e n s 

e x p l i q u a i e n t l a f r é q u e n c e d e s é c l i p s e s d e l u n e e n d i s a n t q u e l a l u n e p o u v a i t 

ê t r e é c l i p s é e , n o n — s e u l e m e n t p a r l a t e r r e e t p a r Γ a n t i c h t h o n e , m a i s p a r c e s 

a u t r e s a s t r e s i n v i s i b l e s p o u r n o u s . I c i u n e p r e m i è r e r e m a r q u e s e p r é s e n t e . P o u r 

q u e t o u s c e s a s t r e s s u p p o s é s f u s s e n t i n v i s i b l e s c o m m e l ' a n t i c h t h o n e , i l f a l l a i t 

q u ' i l s f u s s e n t t o u j o u r s , c o m m e e l l e , à l a m ê m e a s c e n s i o n d r o i t e q u e l a t e r r e 

d a n s l e u r r é v o l u t i o n , d i u r n e c o m m e la s i e n n e , a u t o u r d u f e u c e n t r a l , e t i l f a l -

l a i t c e p e n d a n t q u e , p a r l e s o b l i q u i t é s d e l e u r s o r b i t e s , i l p r i s s e n t d e s p o s i t i o n s 

d i f f é r e n t e s e n d é c l i n a i s o n e t e n l a t i t u d e , d e m a n i è r e a a u g m e n t e r a i n s i l e s c h a n -

c e s d ' é c l i p s é s d e l u n e . O r i l e s t c l a i r q u e P h i l o l a ù s e t s e s d i s c i p l e s , q u i f a i s a i e n t 

d e p a r e i l l e s c o n j e c t u r e s s u r c e s é c l i p s e s , é t a i e n t b i e n i n c a p a b l e s d e l e s c a l c u l e r . 

E n s u i t e , i l y a u n e a u t r e r e m a r q u e à f a i r e : t o u s c e s p y t h a g o r i c i e n s , s u r -

t o u t c e u x q u i , o u b l i a n t l e c u l t e d u n o m b r e dix , d é p a s s a i e n t c e n o m b r e e n 

s u p p o s a n t p l u s d ' u n e a n t i c h t h o n e , t o u s c e s p y t h a g o r i c i e n s , d i s — j e , t r o u v a i e n t 

q u e l ' o m b r e d e l a t e r r e n e s u f f i s a i t p a s p o u r e x p l i q u e r l a f r é q u e n c e t r o p g r a n d e 

d e s é c l i p s e s d e l u n e . C e t t e e r r e u r d e l e u r p a r t m o n t r e q u ' i l s i g n o r a i e n t q u ' e n 

r é a l i t é l e s é c l i p s e s d e l u n e s o n t m o i n s f r é q u e n t e s q u e l e s é c l i p s e s d e s o l e i l , e t 

q u e s e u l e m e n t c e l l e s — c i s o n t plus rares pour un même lieu, p a r e e q u e l e s o l e i l , 

é c l i p s é p o u r t e l l i e u , n e l ' e s t p a s p o u r t e l a u t r e l i e u , o ù c e p e n d a n t i l e s t v i -

s i b l e a u m o m e n t d e l ' é c l i p s é ; t a n d i s q u e la l u n e e s t é g a l e m e n t é c l i p s é e p o u r 

t o u s l e s l i e u x d ' o ù o n l a v o i t p e n d a n t q u e l ' é c l i p s é d u r e . 

Q u a n t a u x é c l i p s e s d e s o l e i l , b i e n q u e P h i l o l a i i s e t s e s d i s c i p l e s n ' a t t r i b u a s -

s e n t a u s o l e i l , c o m m e a l a l u n e , q u ' u n e l u m i è r e e m p r u n t é e , c e p e n d a n t i l s n ' a d -

m e t t a i e n t p a s q u e le s o l e i l p u t ê t r e é c l i p s é , c o m m e l a l u n e , p a r l ' i n t e r p o s i t i o n 

d e l a t e r r e o u d e q u e l q u e a u t r e a s t r e e n t r e l u i e t l a s o u r c e d e l u m i è r e . E n 

v o i c i l a r a i s o n . S u i v a n t e u x , c o m m e n o u s l ' a v o n s v u , l e s o l e i l é t a i t u n e m a s s e 

d e v e r r e q u i c o n c e n t r a i t e t n o u s e n v o y a i t l a c h a l e u r e t l a l u m i è r e q u ' i l r e c e v a i t 

d e t o u t l e f e u d ' e n h a u t e t e n g é n é r a l d e t o u t l e f e u c o n t e n u d a n s l ' u n i v e r s , 

e t n o n p a s s e u l e m e n t o u p r i n c i p a l e m e n t d u f e u c e n t r a l o u d e q u e l q u e a u t r e 

c o r p s e n p a r t i c u l i e r . A u c u n c o r p s n e p o u v a i t d o n c l ' e m p ê c h e r d e r e c e v o i r c e t t e 

(1) Cité par Stobée, Ecl. phys., I, 27, page 559 (Heeren). Comparez Diogène de Laërte, V, 25. 
(2) Cité per Stobée, ibidem. Comparez Diogène de Laërte, I I I , 25. 
(3) Voyez Suidas, au mot Φιλάσογος, avec la note de Kiister. 
(4) Endroi t cité. 
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l u m i è r e e t c e t t e c h a l e u r u n i v e r s e l l e s , e t p a r c o n s é q u e n t i l n e p o u v a i t ê t r e é c l i p s é 

à n o s y e u x q u e p a r l ' i n t e r p o s i t i o n , e n t r e l u i e t n o u s , d ' u n c o r p s o p a q u e d e 

g r o s s e u r s u f f i s a n t e e u é g a r d a u x d i s t a n c e s . O r l a l u n e é t a i t l e s e u l c o r p s o p a q u e 

d o n t l e d i a m è t r e a p p a r e n t p û t s u f f i r e p o u r d é r o b e r a i n s i a n o s y e u x , e n t o t a -

l i t é o u e n p a r t i e n o t a b l e , l e d i s q u e d u s o l e i l . A u s s i , s u r l e s é c l i p s e s d e s o l e i l , 

l e s a n c i e n s n e c i t e n t a u c u n e d o c t r i n e c o m m e a p p a r t e n a n t e n p a r t i c u l i e r à P l i i -

l o l a i i s e t a s e s d i s c i p l e s . 

J u s q u ' i c i n o u s a v o n s l a i s s é d e c ô t é u n e q u e s t i o n s u r l a q u e l l e i l p a r a î t i m -

p o s s i b l e d e d é t e r m i n e r d ' u n e m a n i è r e p r é c i s e l ' o p i n i o n d e P l i i l o l a i i s , e t s u r l a -

q u e l l e p e u t - ê t r e P l i i l o l a i i s l u i - m ê m e a u r a i t r é f u s é d e d o n n e r u n e s o l u t i o n p r é -

c i s e , m a i s s u r l a q u e l l e p o u r t a n t i l y a ic i q u e l q u e s r e n s e i g n e m e n t s 'a r e c u e i l l i r 

e t q u e l q u e s r e m a r q u e s a f a i r e . Q u e l l e s é t a i e n t l e s l o n g u e u r s absolues o u re-
latives d e s r a y o n s q u e P l i i l o l a i i s a s s i g n a i t a s e s d i x o r b i t e s t r a c é e s a u t o u r d u 

f e u c e n t r a l ? P l u t a r q u e (l) d i t q u e , d a n s l e p r o b l è m e d e s d i s t a n c e s d e s c o r p s 

c é l e s t e s , b e a u c o u p d ' h o m m e s f o n t i n t e r v e n i r l e s n o t i o n s p y t h a g o r i q u e s , e u t r i -

p l a n t l e s d i s t a n c e s a p a r t i r d u c e n t r e : i l s a t t r i b u e n t a i n s i , d i t — i l , a u f e u l ' u n i t é , 

a l ' a n t i c l i t l i o n e l e n o m b r e 3, à l a t e r r e le n o m b r e 9, a l a l u n e l e n o m b r e 27, 

à M e r c u r e l e n o m b r e 81, a V é n u s l e n o m b r e 243, e t a u s o l e i l l e n o m b r e 729. 

P l u t a r q u e n e c o n t i n u e p a s l e c a l c u l , q u i l u i a u r a i t d o n n é 2187 p o u r M a r s , 6561 

p o u r J u p i t e r , 19083 p o u r S a t u r n e , e t 59049 p o u r l a s p h è r e d e s é t o i l e s f i x e s . 

M a i s , d a n s c e t e x t e d e P l u t a r q u e , q u e s i g n i f i e Γ u n i t é a t t r i b u é e a u f e u ? 

E l l e n ' e s t p a s l e r a y o n d ' u n e o r b i t e d u f e u , o u e n d ' a u t r e s t e r m e s u n e d i s t a n c e 

e n t r e l e f e u e t l e c e n t r e d u m o n d e , p u i s q u e , d a n s c e s y s t è m e , l e f e u e s t i m -

m o b i l e à c e c e n t r e m ê m e e t n ' a p a s d ' o r b i t e a p a r c o u r i r . 11 y a u r a i t d o n c l a 

u n n o n — s e n s , s i l ' u n i t é d o n t - i l e s t q u e s t i o n n ' é t a i t p a s l e r a y o n d e l a m a s s e 

s p h é r i q u e d u f e u c e n t r a l l u i - m ê m e . E n s u i t e , i l e s t é v i d e n t q u e c e s c a l c u l a t e u r s 

d o n n a i e n t a i n s i l e s v a l e u r s relatives d e s r a y o n s d e s d i x o r b i t e s , m a i s n o n l e u r s 

v a l e u r s absolues, p u i s q u ' i l s l a i s s a i e n t i g n o r e r l a v a l e u r m a t h é m a t i q u e d e 1 u n i t é 

e m p l o y é e p a r e u x , c ' e s t - à - d i r e d u r a y o n d e l a s p h è r e d u f e u c e n t r a l . D u r e s t e , s i 

c e c a l c u l r e m o n t a i t j u s q u ' à P l i i l o l a i i s , c e s v a l e u r s r e l a t i v e s s u f f i r a i e n t p o u r r e n d r e 

é v i d e n t e l a f a u s s e t é d e s o n s y s t è m e . E n e lTe t , l e r a y o n d e l ' o r b i t e d e l a l u n e 

n e s e r a i t q u e t r i p l e d u r a y o n d e l ' o r b i t e d e la t e r r e . O r , s i n o u s p r e n o n s p o u r 

u n i t é c e d e r n i e r r a y o n , l a d i s t a n c e d e la t e r r e à l a l u n e a u p é r i g é e s e r a i t 3 

m o i n s i , c ' e s t - à - d i r e 2, t a n d i s q u e l a d i s t a n c e d e l a t e r r e à l a l u n e à l ' a p o g é e 

s e r a i t c e t t e m ê m e d i s t a n c e a u g m e n t é e d u d i a m è t r e d e l ' o r b i t e d e l a t e r r e ; e l l e 

s e r a i t 2 p l u s 2, c ' e s t - à - d i r e 4. A i n s i l e d i a m è t r e d e l a l u n e e t s a v i t e s s e a n -

g u l a i r e a u p é r i g é e d e v r a i e n t n o u s p a r a î t r e d o u b l e s d e s o n d i a m è t r e e t d e s a 

v i t e s s e a n g u l a i r e à l ' a p o g é e . D u r e s t e , i l f a u t r e m a r q u e r q u ' e n p a r l a n t d e c e t t e 

(1) De la naissance de l'âme, chap. 31. 
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a p p l i c a t i o n , q u e b e a u c o u p d ' h o m m e s f a i s a i e n t , d e n o t i o n s p y t h a g o r i q u e s a d a p t é e s 

a u s y s t è m e d e P l i i l o l a i i s , P l u t a r q u e n ' a t t r i b u e c e t t e a p p l i c a t i o n n i à P l i i l o l a i i s 

n i à d ' a n c i e n s p y t h a g o r i c i e n s : l e s h o m m e s d o n t i l p a r l e é t a i e n t d e s h o m m e s d e 

s o n t e m p s , e t s a n s d o u t e d e n o u v e a u x p y t h a g o r i c i e n s , i n t e r p r è t e s p e u fidèles 

d e l ' a n c i e n p y t h a g o r i s m e . M a i s l e s p a r a l l a x e s d i u r n e s q u e l a r é v o l u t i o n q u o t i -

d i e n n e d e l a t e r r e a u r a i t d û p r o d u i r e p o u r n o u s n ' e n o f f r e n t p a s m o i n s u n e d i f -

ficulté c a p i t a l e c o n t r e l e s y s t è m e a s t r o n o m i q u e d e P l i i l o l a i i s , t e l q u ' i l n o u s e s t 

c o n n u p a r d e s t é m o i g n a g e s c e r t a i n s . P o u r t a n t c e t t e d i f f i c u l t é p o u v a i t s ' a t t é n u e r , 

s i , b i e n l o i n d ' ê t r e l ' a u t e u r d e c e s é v a l u a t i o n s d o n n é e s p a r d e s c o n t e m p o r a i n s d e 

P l u t a r q u e , P l i i l o l a i i s a t t r i b u a i t u n t r è s — p e t i t r a y o n à l ' o r b i t e d e l ' a n t i c h t h o n e , 

u n r a y o n n é c e s s a i r e m e n t p l u s g r a n d , m a i s t r è s - p e t i t a u s s i , à l ' o r b i t e d e l a t e r -

r e , u n r a y o n i n c o m p a r a b l e m e n t p l u s g r a n d a l ' o r b i t e d e l a l u n e , e t d e s r a y o n s 

b e a u c o u p p l u s g r a n d s e n c o r e a u x o r b i t e s d u s o l e i l , d e s c i n q p l a n è t e s e t d e s 

é t o i l e s fixes. I l n ' e s t p a s i n v r a i s e m b l a b l e q u e t e l l e a i t é t é l a p e n s é e d e P l i i l o l a i i s . 

En e f f e t , p o u r P y t h a g o r e , l e f e u d ' I I e s t i a é t a i t a u c e n t r e d e l a t e r r e , i m m o b i l e e l l e 

m ê m e a u c e n t r e d u m o n d e (1), e t p o u r l u i l e s antichtliones (άντίχθονες, habitants 
île la partie .opposée de la terre) c ' é t a i e n t n o s antipodes s u r l e g l o b e t e r r e s -

t r e m ê m e ( 2 ) . A f i n d ' o b t e n i r l e n o m b r e s a c r é dix p o u r l e s r é v o l u t i o n s c é -

l e s t e s , P l i i l o l a i i s a v a i t d û 11e l a i s s e r a u c e n t r e d u m o n d e q u e l e f e u , f a i r e d e 

l a t e r r e u n e p l a n è t e à r é v o l u t i o n d i u r n e , e t i m a g i n e r u n e s e c o n d e t e r r e s e p a r é e 

d e l a n ô t r e e t p a r c o u r a n t d a n s le m ê m e t e m p s u n e a u t r e o r b i t e c o n c e n t r i q u e e t 

d e m o i n d r e r a y o n . M a i s il a v a i t p u n e s ' é c a r t e r q u e l e m o i n s p o s s i b l e d u s y s -

t è m e p r i m i t i f d e l ' é c o l e , e n m e t t a n t u n e t r è s - p e ' t i t e d i s t a n c e e n t r e l e f e u c e n t r a l 

e t l ' a ï u i c h t o n e , e t u n e a u t r e t r è s — p e t i t e d i s t a n c e e n t r e l ' a n t i c h t h o n e e t l a t e r r e . 

C ' e s t i c i Je l i e u d e c o m p l é t e r la r e s t i t u t i o n d e l a t h é o r i e p h i l o l a ï q u e s u r 

l ' a n t i c l i t h o n e . P l i i l o l a i i s a v a i t s u p p o s é , c o m m e n o u s l ' a v o n s v u , q u e l ' a n t i c h t h o n e 

a c c o m p a g n a i t c o n s t a m m e n t la t e r r e d a n s sa r é v o l u t i o n s u r u n e o r b i t e c o n c e n -

t r i q u e . S e u l e m e n t i l n ' a v a i t p a s c r u p o u v o i r s u p p o s e r q u e l ' a n t i c l i t h o n e f û t t o u -

j o u r s p l a c é e s u r l e m ê m e r a y o n q u e l a t e r r e ; c a r , c o m m e n o u s l ' a v o n s v u a u s s i , 

il a v a i t c r u a v o i r b e s o i n d ' e l l e p o u r a u g m e n t e r l e n o m b r e d e s é c l i p s e s d e l u n e : 

o r , p o u r q u e l a l u n e p û t ê t r e é c l i p s é e q u e l q u e f o i s p a r l ' a n t i c l i t h o n e s a n s l ' ê t r e 

e n m ê m e t e m p s p a r l a t e r r e , i l f a l l a i t q u e l ' a n t i c h t h o n e , é t a n t t o u j o u r s , s u i v a n t 

l ' h y p o t h è s e d e P l i i l o l a i i s , a la m ê m e a s c e n s i o n d r o i t e q u e l a t e r r e , f û t s u p p o -

s é e n ' a v o i r p a s t o u j o u r s l a m ê m e d é c l i n a i s o n q u ' e l l e , e t i l f a l l a i t q u e , p a r c o n -

s é q u e n t , s o n o r b i t e f û t s u p p o s é e o b l i q u e p a r r a p p o r t a l ' o r b i t e t e r r e s t r e . S u p -

(1) Voyez Simpl ic ius , sur Aristote, Du Ciel, II, 13, page 229 a, lig. 3 8 — b , lig. 5 (Karsten) . 
Comparez notre Mémoire int i tu lé : Hypothèse astronomique de Pythagore , sur tout page 9. Le sens 
cosmographi(|ue du mythe d 'Hes t ia sera expliqué dans le chap. 2 de no t r e Histoire (inédite) des hy-
pothèses astronomiques. 

(2) Voyez notre Mémoire intitulé : Hypothèse astronomique de. Pythagore, page 107, note 2. 
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p o s o n s c e p e n d a n t , p o u r u n i n s t a n t , q u e c e t t e o b l i q u i t é n ' e u t p a s e x i s t é e t q u e 

l ' a n t i c h t l i o n c e u t é t é p e r p é t u e l l e m e n t s u r le m ê m e r a y o n q u e la t e r r e . Il e n s e -

r a i t r é s u l t é p o u r l ' a n t i c h t h o n e u n e é c l i p s e p e r p é t u e l l e d e s o l e i l , e t l ' a n t i c h t o n e 

n ' a u r a i t p u ê t r e é c l a i r é e q u e p a r le f e u c e n t r a l , d o n t P h i l o l a i i s l a s u p p o s a i t s a n s 

d o u t e t r è s — r a p p r o c h é e . S i , c o m m e la t e r r e d a n s l e s y s t è m e d e P h i l o l a i i s , l ' a n -

t i c h t h o n e a v a i t e u d a n s ce m ê m e s y s t è m e u n e r o t a t i o n d e m ê m e d u r é e e t d a n s le 

m ê m e s e n s q u e l a r é v o l u t i o n , e t s i , p a r c o n s é q u e n t , e l l e a v a i t e u t o u j o u r s l a m ê m e 

f a c e t o u r n é e v e r s l ' i n t é r i e u r d e l ' o r b i t e , c e t t e f a c e s e u l e a u r a i t v u le f e u c e n -

t r a l e t l ' a u r a i t v u t o u j o u r s . S i , a u c o n t r a i r e , c o m m e l a l u n e d a n s l e s y s t è m e 

d e P h i l o l a i i s , l ' a n t i c h t h o n e a v a i t e u d e u x r o t a t i o n s p a r r é v o l u t i o n , c h a c u n d e 

s e s p o i n t s a u r a i t v u l e f e u c e n t r a l p e n d a n t u n q u a r t d e r é v o l u t i o n d i u r n e , c ' e s t -

à - d i r e p e n d a n t s i x h e u r e s , e t l ' a u r a i t p e r d u d e v u e p e n d a n t s ix a u t r e s h e u r e s , 

e t a i n s i d e s u i t e . R é t a b l i s s o n s m a i n t e n a n t l ' o b l i q u i t é , q u e s a n s d o u t e P h i l o l a i i s 

a t t r i b u a i t a l ' o r b i t e d e l ' a n t i c h t h o n e p a r r a p p o r t à l ' o r b i t e d e l a t e r r e . L ' e ' c l a i -

r c m e n t d e l ' a n t i c h t h o n e p a r l e f e u c e n t r a l d e v a i t ê t r e l e m ê m e q u e s a n s l ' o b l i -

q u i t é ; m a i s l ' a n t i c h t h o n e 11e d e v a i t p a s ê t r e p r i v é e d e la l u m i è r e d u s o l e i l . A l o r s , 

e n e i f e t , s e l o n q u e l ' a n t i c h t h o n e é t a i t s u p p o s é e a v o i r u n e s e u l e r o t a t i o n p a r r é -

v o l u t i o n d i u r n e , o u q u ' e l l e é t a i t s u p p o s é e e n a v o i r d e u x , c h a q u e p o i n t d e s o n 

c o n t o u r é q u a t o r i a l d e v a i t ê t r e é c l a i r é p a r l e s o l e i l p e n d a n t 12 h e u r e s c o n s é c u -

t i v e s s u r 24, o u p e n d a n t 6 h e u r e s c o n s é c u t i v e s s u r 12, s a u f les é c l i p s e s d e s o l e i l , 

q u i d e v a i e n t ê t r e f r é q u e n t e s p o u r e l l e , e t c a u s é e s s u r t o u t p a r la t e r r e , m a i s 

q u e l q u e f o i s a u s s i p a r la l u n e . D u r e s t e , c e t t e c o n s i d é r a t i o n d e s j o u r s d e I a n -

t i c h t h o n e p o u v a i t p a r a î t r e p e u i m p o r t a n t e à P h i l o l a i i s ; c a r il n e d e v a i t p a s s u p -

p o s e r q u e l ' a n t i c h t h o n e f û t h a b i t é e p a r d e s ê t r e s m o r t e l s , p u i s q u ' i l la p l a ç a i t , 

c o m m e n o u s l ' a v o n s v u , e n d e h o r s d e l a r é g i o n d e la g é n é r a t i o n e t d u c h a n g e m e n t . 

E n r é s u m é , t a n d i s q u e , p o u r P y t h a g o r e e t p o u r s e s p r e m i e r s d i s c i p l e s , le n o m -

b r e m u s i c a l huit p r é s i d a i t a l ' h a r m o n i e d e s huit r é v o l u t i o n s c é l e s t e s c o n c e n t r i -

q u e s , c ' e s t—a—di re d e c e l l e s d e la l u n e , d u s o l e i l , d e s c i n q p l a n è t e s e t d e s é t o i l e s 

f i x e s , e t q u e , p o u r e u x , la t e r r e , a v e c le f e u q u ' e l l e c o n t i e n t , é t a i t l a d é e s s e 

I l e s t i a , f o y e r i m m o b i l e a u c e n t r e d e l ' u n i v e r s ; a u c o n t r a i r e , e n v e r t u d ' u n e i d é e 

p r é c o n ç u e s u r la p u i s s a n c e s o u v e r a i n e d u n o m b r e dix e t s u r s o n a p p l i c a t i o n n é c e s -

s a i r e à l ' o r d r e g é n é r a l d u m o n d e , P h i l o l a i i s e t s e s d i s c i p l e s v o u l u r e n t t r o u v e r 

dix r é v o l u t i o n s c é l e s t e s a u l i e u d e huit. P o u r e u x , le f e u d ' I I c s l i a , s é p a r é d e 

la t e r r e e t p l a c é s e u l a u c e n t r e d e l ' u n i v e r s , f u t le c e n t r e c o m m u n d e t o u t e s 

les r é v o l u t i o n s c é l e s t e s . T i r é e d u c e n t r e e t d e v e n u e u n e p l a n è t e , l a t e r r e d o n n a 

u n e n e u v i è m e r é v o l u t i o n . L e s o l e i l c o n t i n u a d ' ê t r e u n e p l a n è t e d a n s c e s y s t è m e 

c o m m e d a n s c e l u i d e P y t h a g o r e : a u t r e m e n t , si P h i l o l a ù s a v a i t d o n n é a u s o l e i l 

la f o n c t i o n e t la p o s i t i o n d u f e u c e n t r a l , le n o m b r e d e s h u i t r é v o l u t i o n s n ' a u r a i t 

p a s é t é a u g m e n t é e , c o m m e P h i l o l a i i s le v o u l a i t . M a i s les n e u f r é v o l u t i o n s a i n s i 
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t r o u v é e s n e l u i s u f f i s a i e n t p a s e n c o r e : i l l u i e n f a l l a i t u n e d i x i è m e . C ' e s t p o u r -

q u o i il i n v e n t a Yantichthone (αντί χθων , terre opposée), d o n t l ' i d é e e t l e n o m l u i 

f u r e n t s u g g é r é s p a r u n e d o c t r i n e p y t h a g o r i c i e n n e t r è s - d i f f é r e n t e , c ' e s t - à - d i r e p a r 

l a d o c t r i n e d e s antipodes (άντίχθονες o u αντίποδες), h a b i t a n t s d e Γ a u t r e h é m i -

s p h è r e d u g l o b e t e r r e s t r e , u n i q u e e t i m m o b i l e s u i v a n t P y t h a g o r e : a u c o n t r a i r e , 

p o u r P l i i l o l a i i s , l ' a n t i c h t h o n e f u t u n e s e c o n d e t e r r e , s é p a r é e d e n o t r e g l o b e . M a i s 

i l f a l l a i t e x p l i q u e r c o m m e n t l ' a n t i c h t l i o n e e t le f e u c e n t r a l , a u t o u r d u q u e l e l l e 

d é c r i l u n e o r b i t e , n o u s s o n t t o u j o u r s i n v i s i b l e s . P o u r c e l a , 1° i l f a l l a i t q u e l ' h é -

m i s p h è r e t e r r e s t r e h a b i t é p a r n o u s f u t t o u j o u r s t o u r n é v e r s l e d e h o r s d e l ' o r -

b i t e d é c r i t e p a r la t e r r e a u t o u r d u f e u c e n t r a l , e t , p o u r q u ' i l e n f û t a i n s i , i l 

s u f f i s a i t q u e la t e r r e e û t u n e r o t a t i o n , c o m m e t o u s l e s c o r p s c é l e s t e s m o b i l e s 

e n a v a i e n t u n e s u i v a n t l e s p y t h a g o r i c i e n s , m a i s q u e , p o u r la t e r r e , la d u r é e d e 

l a r o t a t i o n f û t é g a l e à c e l l e d e la r é v o l u t i o n ; 2° il f a l l a i t q u e 1' a n t i c h l h o n e , 

d a n s sa r é v o l u t i o n , s u i v i t c o n s t a m m e n t le m o u v e m e n t d e la t e r r e , d e m a n i è r e 

à s e t r o u v e r t o u j o u r s e n t r e e l le e t le f e u c e n t r a l , e t a u m ê m e d e g r é d ' a s c e n -

s i o n d r o i t e q u ' e l l e . 

D a n s c e t t e h y p o t h è s e , le s o l e i l g a r d a i t s o n m o u v e m e n t a n n u e l , q u i , e x é c u t é 

s u r u n e o r b i t e e n v e l o p p a n t l ' o r b i t e d e la t e r r e , c o n t i n u a i t d ' e x p l i q u e r , p o u r n o -

t r e h é m i s p h è r e t o u j o u r s t o u r n é v e r s l e d e h o r s d e l ' o r b i t e , l a p é r i o d e a n n u e l l e d e s 

s a i s o n s . L a r é v o l u t i o n d e la t e r r e a u t o u r d u f e u c e n t r a l n e p o u v a i t d o n c p a s ê t r e 

a n n u e l l e d a n s c e s y s t è m e ; e l l e n ' y p o u v a i t ê t r e q u e q u o t i d i e n n e . D é c r i v a n t c h a -

q u e j o u r a u t o u r d u f e u c e n t r a l , d ' o c c i d e n t e n o r i e n t , u n c e r c l e c o m p l e t , c e r c l e 

e n v e l o p p é d a n s c e u x q u e d é c r i v a i e n t la l u n e , l e s o l e i l e t l e s c i n q p l a n è t e s , e t 

e n v e l o p p é a v e c e u x d a n s la s p h è r e d e s é t o i l e s fixes, m a i s o b l i q u e p a r r a p p o r t 

a u x c e r c l e s d o n t n o u s v e n o n s d e p a r l e r , la t e r r e d e v a i t p r o d u i r e a i n s i , p o u r s o n 

h é m i s p h è r e t o u j o u r s t o u r n é v e r s le d e h o r s d u c e r c l e , l ' a p p a r e n c e d ' i i u e r é v o l u -

t i o n q u o t i d i e n n e d u c i e l e n t i e r e t d e s a s t r e s , d ' o r i e n t e n o c c i d e n t , e t p a r c o n -

s é q u e n t la s u c c e s s i o n d e s j o u r s e t d e s n u i t s . 

P o u r la l u n e e t p o u r les c i n q p l a n è t e s , d e m ê m e q u e p o u r l e s o l e i l , i l n ' y 

a v a i t r i e n à c h a n g e r à l ' o r d r e d e s r é v o l u t i o n s a d m i s p a r P y t h a g o r e . S e u l e m e n t , 

a u l i e u d e s ' e x é c u t e r a u t o u r d e la t e r r e c o m m e c e n t r e , c e s r é v o l u t i o n s , d i r i -

g é e s d ' o c c i d e n t e n o r i e n t s a u f l ' o b l i q u i t é , s ' e x é c u t a i e n t , s u i v a n t P l i i l o l a i i s , a u -

t o u r d u c e n t r e d e l ' o r b i t e t e r r e s t r e , q u ' e l l e s e n v e l o p p a i e n t . 

P o u r q u ' i l y e û t d i x r é v o l u t i o n s , i l f a l l a i t q u e l ' e n s e m b l e d e s é t o i l e s fixes e n 

e û t u n e a u s s i . C e t t e r é v o l u t i o n n e p o u v a i t p a s ê t r e d i u r n e , p u i s q u e le m o u v e -

m e n t d i u r n e é t a i t d o n n é à la t e r r e . D ' a i l l e u r s , t o u t e s l e s a u t r e s r é v o l u t i o n s s ' e x é -

c u l a n t d ' o c c i d e n t e n o r i e n t , P l i i l o l a i i s p e n s a i t s a n s d o u t e q u ' i l e n d e v a i t ê t r e 

d e m ê m e d e c e l l e d e s fixes, t a n d i s q u e le m o u v e m e n t d i u r n e a p p a r e n t e s t d ' o -

r i e n t e n o c c i d e n t . E n o u t r e , il f a l l a i t à priori q u e c e t t e r é v o l u t i o n d e s f i xe s s ' a c -
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c o m p l i t e n u n t e m p s t r è s l o n g ; c a r il e s t v r a i q u e l e s d u r é e s d e s r é v o l u t i o n s 

n ' é t a i e n t p a s s u p p o s é e s e x a c t e m e n t p r o p o r t i o n n e l l e s a u x r a y o n s d e s o r b i t e s , p u i s -

q u e l e s r é v o l u t i o n s d e l a t e r r e e t d e l ' a n t i c h t h o n e é t a i e n t s u p p o s é e s a v o i r u n e 

m ê m e d u r é e d ' u n e j o u r , e t p u i s q u ' o n c r o y a i t q u e c e l l e s d u s o l e i l , cle M e r c u r e 

e t cle V é n u s a v a i e n t u n e m ê m e d u r é e m o y e n n e d ' u n e a n n é e ; m a i s o n a d m e t t a i t 

q u e , l o r s q u ' i l y a v a i t u n e g r a n d e d i f f é r e n c e e n t r e l e s r a y o n s d e s o r b i t e s , l a d u r é e 

d e s r é v o l u t i o n s c r o i s s a i t a v e c ces r a y o n s , e t t o u s l e s p y t h a g o r i c i e n s s ' a c c o r d a i e n t 

a p l a c e r l e s fixes b i e n a u — d e s s u s d e s p l a n è t e s . P h i l o l a i i s e t s e s a d h é r e n t s n e p o u -

v a i e n t d o n c p r ê t e r a l a c o u c h e s p h é r i q u e d e s é t o i l e s fixes q u ' u n e r é v o l u t i o n d e 

t r è s — l o n g u e d u r é e . O r , s ' i l s a v a i e n t c o n n u l a p r é c e s s i o n d e s é q u i n o x e s , i l s a u -

r a i e n t p u la c o n s i d é r e r c o m m e l ' e f f e t , s e n s i b l e a l a l o n g u e , d ' u n m o u v e m e n t l e n t 

d e s é t o i l e s p a r r a p p o r t e u x p o i n t s é q u i n o x i a u x e t s o l s t i c i a u x . M a i s , d e m ê m e q u e 

t o u s l e s a n c i e n s j u s q u ' à H i p p a r q u e , P h i l o l a i i s e t s e s a d h é r e n t s i g n o r a i e n t l a p r é c e s -

s i o n . C ' e s t p o u r q u o i , p o u r c o m p l é t e r l e u r n o m b r e dix d e s r é v o l u t i o n s c é l e s t e s , cle 

m ê m e q u ' i l s a v a i e n t i n v e n t é l ' a n t i c h t h o n e invisible, i l s i m a g i n è r e n t p o u r l e s f i x e s , 

d ' o c c i d e n t e n o r i e n t , u n e r é v o l u t i o n l e n t e e t e n t i è r e m e n t insensible p o u r n o u s , 

p a r c e q u e , s u i v a n t e u x , la t e r r e e t t o u s les c o r p s c é l e s t e s , e x c e p t é l e f e u c e n t r a l , 

é t a i e n t e m p o r t é s c lans c e t l e r o t a t i o n l e n t e cle l ' u n i v e r s e n t i e r , m o u v e m e n t absolu, 
q u i , é t a n t s u p p o s é c o m m u n à t o u s c e s c o r p s , n e d e v a i t c o n s t i t u e r e n t r e e u x 

a u c u n m o u v e m e n t relatif. C e p e n d a n t i l p a r a î t q u e q u e l q u e s d i s c i p l e s cle P h i -

l o l a i i s s u p p o s è r e n t q u e la t e r r e e t l ' a n t i c h t h o n e n e p a r t a g e a i e n t p a s c e m o u -

v e m e n t , r e n d u i n s e n s i b l e p o u r n o u s p a r s o n e x t r ê m e l e n t e u r , e t q u i c o n t r i b u a i t 

p o u r u n e p a r t i m p e r c e p t i b l e a l a l o n g u e u r d e n o s j o u r s . D u m o i n s , t e l l e f u t 

l ' h y p o t h è s e d e q u e l q u e s u n s d e c e u x q u i m o d i f i è r e n t le s y s t è m e cle P h i l o l a i i s e u 

s u b s t i t u a n t a la r é v o l u t i o n d i u r n e cle l a t e r r e a u t o u r d u f e u c e n t r a l u n e r o -

t a t i o n d i u r n e d e l a t e r r e a u c e n t r e d u m o n d e . 

Ce s y s t è m e a s t r o n o m i q u e d e P h i l o l a i i s é t a i t g é n é r a l e m e n t t r è s — l o g i q u e ; m a i s i l 

é t a i t s u j e t a d e g r a n d e s d i f f i c u l t é s . L a p l u s g r a v e e t l a p l u s i n s o l u b l e r é s u l t a i t 

d e s p a r a l l a x e s é n o r m e s q u e la r é v o l u t i o n d i u r n e d e la t e r r e a u r a i t d û p r o d u i r e , 

s u r t o u t p a r r a p p o r t a l a l u n e . P h i l o l a i i s e t s e s d i s c i p l e s se c o n t e n t a i e n t , p a -

r a i l - i l , d ' a f f i r m e r q u e c e s p a r a l l a x e s d e v a i e n t ê t r e i n s e n s i b l e s p o u r n o u s . I l s p o u -

v a i e n t d i m i n u e r l a d i f f i c u l t é , e n s u p p o s a n t q u ' e n t r e le f e u c e n t r a l e t l ' a n t i c h -

t h o n e e t e n t r e l ' a n t i c h l o n e e t la t e r r e les d i s t a n c e s é t a i e n t t r è s - p e t i t e s e n c o m -

p a r a i s o n d e s d i s t a n c e s cle l a t e r r e a la l u n e e t a u x a u t r e s c o r p s c é l e s t e s p l u s 

é l o i g n é s d u f e u c e n t r a l . 

U n e a u t r e d i f f i c u l t é c o n c e r n a i t la s o u r c e cle la l u m i è r e d a n s l ' u n i v e r s . Il a u r a i t 

é t é l o g i q u e d e l a c h e r c h e r d a n s l e f e u c e n t r a l , d ' a p r è s l e s t i t r e s m a g n i f i q u e s 

q u e P h i l o l a i i s e t s e s d i s c i p l e s d o n n a i e n t a ce f e u , c l ans l e q u e l r é s i d a i t , s u i v a n t 

e u x , c o m m e n o u s l ' a v o n s v u , le p r i n c i p e d u c o m m a n d e m e n t clans l ' u n i v e r s . M a i s 
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l e s p h é n o m è n e s a u r a i e n t p r o t e s t é t r o p f o r t e m e n t c o n t r e c e t t e h y p o t h è s e , i m p u i s -

s a n t e a r e n d r e c o m p t e s o i t d e s p h a s e s d e la l u n e , s o i t d u r ô l e é v i d e n t d u s o l e i l 

d a n s la d i s t r i b u t i o n d e l a l u m i è r e . P o u r e x p l i q u e r l e s p h a s e s d e l a l u n e , P h i -

l o l a i i s a d m e t t a i t , a v e c P y t h a g o r e , q u e la l u n e r e c e v a i t s a l u m i è r e d u s o l e i l . M a i s , 

s i l a f a c e d e l a l u n e t o u r n é e v e r s l e f e u c e n t r a l e n u n m o m e n t d o n n é n ' e n r e -

c e v a i t q u ' u n e l u m i è r e t r è s — f a i b l e e n c o m p a r a i s o n d e c e l l e q u i l u i v e n a i t d u s o l e i l , 

i l é t a i t é v i d e n t q u e l e s o l e i l , p l u s é l o i g n é d u f e u c e n t r a l q u e l a l u n e , d e v a i t 

r e c e v o i r d e c e f e u m o i n s d e l u m i è r e e n c o r e . C e p e n d a n t P h i l o l a ù s v o u l a i t q u e 

l e s o l e i l , c o m m e l e s a u t r e s p l a n è t e s , n ' e û t q u ' u n e l u m i è r e e m p r u n t é e . F o r c é a i n s i 

d e c h e r c h e r e n d e h o r s d u s o l e i l , e t e n m ê m e t e m p s e n d e h o r s d u f e u c e n t r a l , 

l e s s o u r c e s p r i n c i p a l e s d e l a l u m i è r e e t d e la c h a l e u r , i l c o n s i d é r a i t l e s o l e i l 

c o m m e u n i m m e n s e g l o b e d e c r i s t a l q u i c o n c e n t r a i t e n l u i t o u t e la l u m i è r e 

v e n u e d e t o u t e s l e s p a r t i e s d e l ' u n i v e r s , y c o m p r i s l e f e u c e n t r a l , m a i s s u r -

t o u t l a l u m i è r e q u i v e n a i t d e s r é g i o n s s u p é r i e u r e s , c ' e s t - à - d i r e d e l ' e n s e m b l e 

d e s é t o i l e s fixes. A i n s i a u c u n c o r p s n e p o u v a i t é c l i p s e r le s o l e i l e n s ' i n t e r p o -

s a n t e n t r e l u i e t l a s o u r c e de sa l u m i è r e , c o m m e l a t e r r e é c l i p s e l a l u n e e n 

s ' i n t e r p o s a n t e n t r e e l l e e t l e so le i l : p o u r P h i l o l a ù s , c o m m e p o u r P y t h a g o r e e t 

c o m m e s u i v a n t l a r é a l i t é , la l u n e s e u l e p o u v a i t p r o d u i r e p o u r l e s h a b i t a n t s d e 

l a t e r r e u n e é c l i p s e d e s o l e i l . D ' u n a u t r e c ô t é , P h i l o l a ù s n ' a t t r i b u a n t a u f e u 

c e n t r a l , n o t a m m e n t p a r r a p p o r t a la l u n e , q u ' u n r ô l e t r è s — s e c o n d a i r e c o m m e c o r p s 

é c l a i r a n t , l ' e x p l i c a t i o n d e s p h a s e s d e l a l u n e e t d e s e s é c l i p s e s r e s t a i t p o u r l u i , d u 

m o i n s d a n s sa g é n é r a l i t é , c e q u ' e l l e d o i t ê t r e . M a i s P h i l o l a ù s , b i e n l o i n d ' ê t r e c a p a b l e 

d e c a l c u l e r s o i t l es é c l i p s e s d e s o l e i l , s o i t l e s é c l i p s e s d e l u n e , n e c o m p r e n a i t 

m ê m e p a s q u e c e s d e r n i è r e s , s a n s ê t r e a u s s i f r é q u e n t e s q u e c e l l e s d e s o l e i l p o u r 

l ' e n s e m b l e d e la t e r r e , d e v a i e n t ê t r e p l u s f r é q u e n t e s ( p i e c e s m ê m e s é c l i p s e s p o u r 

c h a q u e p o i n t d e l a s u r f a c e d u n o t r e g l o b e . C ' e s t p o u r q u o i P h i l o l a ù s f a i s a i t i n t e r v e -

n i r m a l à p r o p o s l ' a n t i c h t h o n e , p o u r e x p l i q u e r la f r é q u e n c e d e s é c l i p s e s d e l u n e . 

P h i l o l a ù s v o u l a i t q u e la l u n e f û t h a b i t a b l e s u r t o u t s o n c o n t o u r . S u i v a n t l u i , 

c ' é t a i t s e u l e m e n t d a n s la r é g i o n t e r r e s t r e q u e r é g n a i e n t la g é n é r a t i o n , l a c o r -

r u p t i o n e t l e c h a n g e m e n t , a v e c u n m é l a n g e d ' o r d r e e t d e d é s o r d r e . P a r t o u t a i l -

l e u r s , à p r o x i m i t é d u f e u c e n t r a l , s e u l i m m o b i l e , c o m m e d a n s l e s r é g i o n s s u p é -

r i e u r e s d e l ' u n i v e r s , d e v a i e n t r é g n e r l e m o u v e m e n t r é g u l i e r e t l ' o r d r e a b s o l u 

s a n s g é n é r a t i o n e t s a n s c o r r u p t i o n . P l a c é e s u r l e s c o n f i n s d e s r é g i o n s t e r r e s t r e s 

e t d e s r é g i o n s c é l e s t e s , la l u n e d e v a i t p a r t i c i p e r a u x c a r a c t è r e s d e s u n e s e t d e s 

a u t r e s . E l l e d e v a i t a v o i r d e s v é g é t a u x , m a i s b e a u c o u p p l u s g r a n d s q u e c e u x d e 

l a t e r r e ; e l l e d e v a i t a v o i r d e s a n i m a u x , m a i s s u p é r i e u r s a c e u x d e la t e r r e e n 

g r a n d e n r , e n f o r c e e t e n l o n g é v i t é . C e q u e P h i l o l a ù s a v a i t i m a g i n é f a u s s e m e n t 

p o u r la t e r r e e s t v r a i p o u r la l u n e : e l l e a t o u j o u r s la m ê m e f a c e t o u r n é e v e r s 

l ' i n t é r i e u r d e s o n o r b i t e e t p a r c o n s é q u e n t v e r s n o u s , c o m m e o n p e u t s ' e n a p e r -



3 1 

c e v u i r p a r u n e o b s e r v a t i o n a t t e n t i v e , m ê m e à l ' œ i l n u . M a i s P h i l o l a u s o b s e r v a i t 

p e u : i l s u p p o s a q u e la l u n e p r é s e n t a i t p e ' r i o d i q u e m e u t a u f e u c e n t r a l , e t p a r 

c o n s é q u e n t à n o u s , t o u s l e s p o i n t s d e s o n c o n t o u r . C e l a p o s é , s i l a p é r i o d e q u i 

r a m e n a i t u n m ê m e p o i n t d u c o n t o u r d e l a l u n e e n f a c e d u f e u c e n t r a l a v a i t 

é t é é g a l e e n d u r é e à la p é r i o d e d e l a r é v o l u t i o n d e l a l u n e a u t o u r d e c e f e u , 

l ' u n d e s d e u x h é m i s p h é r e s l u n a i r e s a u r a i t v u p e r p é t u e l l e m e n t l e s o l e i l , a u p é -

r i h é l i e , c o m m e a l ' a p h é l i e ' d e l ' o r b i t e l u n a i r e , e t l ' a u t r e h é m i s p h è r e n e l ' a u r a i t 

v u j a m a i s , n i a u p é r i h é l i e n i a l ' a p h é l i e . L a l u n e n ' a u r a i t d o n c p a s é t é h a b i t a b l e 

s u r t o u t s o n c o n t o u r , c o m m e P l i i l o l a i i s v o u l a i t q u ' e l l e l e f û t . C ' e s t p o u r q u o i i l 

s u p p o s a q u ' e n u n m o i s l u n a i r e , e n v e r t u d e s a r o t a t i o n c o m b i n é e a v e c sa r é v o -

l u t i o n , la l u n e p r é s e n t a i t d e u x fois a u f e u c e n t r a l c h a c u n d e s p o i n t s d e s o n 

é q u a t e u r , e t q u ' a i n s i t o u s l e s p o i n t s d e c e t é q u a t e u r d e v a i e n t v o i r é g a l e m e n t 

le s o l e i l . D ' a p r è s c e l a , l e s j o u r s d e la l u n e d e v a i e n t a v o i r u n e d u r é e é g a l e à 

u n d e m i - m o i s l u n a i r e , c ' e s t - a - d i r e a u n p e u m o i n s d e q u i n z e d e n o s j o u r s 

t e r r e s t r e s . O r , s u i v a n t P l i i l o l a i i s , t o u t d e v a i t ê t r e p r o p o r t i o n n é e t r é g l é p a r les 

n o m b r e s . L e s a n i m a u x d e la l u n e d e v a i e n t d o n c ê t r e q u i n z e f o i s g r a n d s e t f o r t s 

c o m m e c e u x d e l a t e r r e . 

V o i l a , en r é s u m é , l e s p o i n t s p r i n c i p a u x d e c e s y s t è m e . L e s h y p o t h è s e s s ' y t i e n -

n e n t e t s ' y e n c h a î n e n t é t r o i t e m e n t l e s u n e s a u x a u t r e s , m a i s a v e c t r o p p e u d ' é -

g a r d s p o u r l e s p h é n o m è n e s o b s e r v a b l e s , q u i , l o i n d e m o t i v e r l e s h y p o t h è s e s , 

s o n t f o r c é s v i o l e m m e n t d e s e p l i e r s o u s l e u r j o u g . T e l e s t l e j u g e m e n t g é n é r a l 

d ' A r i s t o t e s u r le s y s t è m e a s t r o n o m i q u e d e P l i i l o l a i i s . T e l d o i t ê t r e a u s s i c e l u i 

d e l a s c i e n c e m o d e r n e . S e u l e m e n t ce s y s t è m e a u n m é r i t e , q u ' A r i s t o t e n e p o u -

v a i t p a s a p p r é c i e r , e t q u ' u n e i n t e r p r é t a t i o n t r o p c o m p l a i s a n t e a e x a g é r é d a n s l e s 

t e m p s m o d e r n e s , m a i s q u e v o i c i r é d u i t a s a j u s t e v a l e u r : d a n s l ' a n t i q u i t é , c e 

s y s t è m e , p e u s u i v i , a c e p e n d a n t é b r a n l é , p o u r q u e l q u e s h o m m e s , u n p r é j u g é t r o p 

( l i e r a A r i s t o t e e t a p r e s q u e t o u s l e s a n c i e n s , s a v o i r , l e p r é j u g é d e l ' i m m o b i l i t é d e l a 

t e r r e , e t i l a p r é p a r é a i n s i la v o i e a u x r a r e s p a r t i s a n s q u ' o n t t r o u v é s , d a n s l ' a n t i -

q u i t é m ê m e , d e u x h y p o t h è s e s v r a i e s , q u e P l i i l o l a i i s l u i - m ê m e n ' a v a i t p a s p r o p o s é e s , 

s a v o i r : d ' a b o r d c e l l e d e l a r o t a t i o n d i u r n e d e l a t e r r e s u r s o u a x e , e t p l u s t a r d 

c e l l e d e la r é v o l u t i o n a n n u e l l e d e la t e r r e a u t o u r d u s o l e i l . D a n s l e s t e m p s m o d e r -

n e s , les r é n o v a t e u r s d e c e s d e u x h y p o t h è s e s r é u n i e s , c ' e s t - a — d i r e d ' u n s y s t è m e d u 

m o n d e e n s e i g n é d a n s l ' a n t i q u i t é m ê m e p a r A r i s t a r q u e d e S a n i o s e t p a r S e l e u c u s 

d e B a b y l o n e , C o p e r n i c e t G a l i l é e , t r o m p é s p a r d e s t e x t e s a n t i q u e s m a l c o m p r i s , 

o n t c r u r e p r o d u i r e l e s y s t è m e a s t r o n o m i q u e d e P l i i l o l a i i s . 




